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ΤΟ ΖΑΧΑΡΟΚΑΛΑΜΟΝ.

Το ζαχαροκάλαμον πρέπει νά θ ιω ρήτα ι ώς 
γέννημα τής  Κ ίνας’ δισχίλια έτη πριν καν γνω- 
ρίσωσιν αύτό  οί Ευρωπαίοι, καί μακρόν χρόνον 
διάστημα πριν μά&ωσι την χρήσιν αυτόν  τά  
λοιπά της  ανατολής έθνη, έκαλλιεργείτο εις την  
αυτοκρατορίαν εκείνην. Κ α ί  πολυν δέ καιρόν, 
άφοϋ ή ουσία αϋτη , εις την  κρυσταλλώδη αυτής  
μορφήν, έπέρασε προς δνομάς δ'ιά μέπον τής  
’Ινδίας έ, ’ Α ραβ ίας ,έπεχράτει  ώς προς την φύσιν  
αυτής ή τον τρόπον τής  παραγω γής της  άγι οια 
¿ντελεητάτη·— πιθανόν ότι οί Σ ϊν α ι ,  οϊτινες 
έδειξαν πάντοτε έχθραν άνίχητον κατά πάοης  
με άλλοεθνεϊς επιμιξίας, έχάλνπταν επ ίτηδες  $ 
καθίσταναν μυστηριώδη την ύπόθεσ ιν  ταύτην .

Τ ά  περί τού ζαχαροκαλάμου έγνωατοποιή- 
θησαν πρώτην  φοράν όρθώς εις το  μέσον τής  
δεκάτης τρ ίτης εκατονταετηρίδας από τον δια- 
βόητον περιηγητήν Μάρκον Π ό λ ο ν  άν $ πολύ  
άρχήτερα είχαν δ ιαδοχήν  μερικαί τινες 7Γβ(>/ 
αύτού ειδήσεις. Τό φντόν μετεκομίσθη ολίγον 
έπειτα εις τήν ’Α ραβίαν , Νββίαν, Α ίγυπ το ν ,  χ 
Α ιθ ιοπ ίαν , όπου έκαλλιεργήθη έχτεταμένως. 
Πρώτον έφάνη εις τήν Ευρώπην τό ζαχαροκά
λαμον καταρχάς τής  δεκάτης π έμ π τη ς  εκατον
ταετηρίδας· ήρχισε δέ τήν καλλιέργειαν αύεοϋ ή 
Σικελία, όθεν έπέρασεν εις τήν 'Ισπανίαν, Μ ά-  
δεραν, καί τάς Καναρίας Νήσους. Σ υντόμω ς  
μετά τήν υπό  Κολόμββ άναχάλυψιν τής Ά μ ε ρ ι  
χής μετεκομίσθη τό φυτόν του  το εις τήν  ' Α υ 
τήν καί Βραζιλίαν, όθεν βαθμηδόν  έξηπλώθη  
χ α θ ’ ολας τάς Αυτιχο—Ίνδ ιχά ς  νήσους.

Τό ζαχαροκάλαμον αυξάνει υάλλον ή  ήττον  
Λ  V  '

κατά τήν  φύσιν τής γής. Εις νέον καί υγρόν  
χώμα φθάνει κάποτε εις ύφος εννέα π η χ ώ ν —  
αλλαχού είναι πολύ χαμηλότερον. Ι Ιλ η θ ύ ν ε τα ι  
δε πάντοτε διά  τής φντεύσεως παραφυάδων. Τό  
πκόλισμα ζαχαροκαλαμώνος είναι εργασία χο- 
πιωδεστάτη, επειδή μάλ ιστα  εξ άνάγκης γίνεται  
υπό τάς  ακτίνας τού  τροπικού ήλιου· άρχήτερα  
εκτελεΐτο διά  χειρός τό έργον τούτο · αλλά πρό  
πνων χρόνων μεταχειρίζονται τό άροτρον όπου  
τό συγχωρεϊ ή φύσις τή ς  γής, με όφελος άμοι- 
βαΐον καί τού  κυρίου καί των εργατών. Ή  
φύτευσις τών καλαμιών δέν άνανεούται κ α τ ’ 
έτος· εάν όμως τούτο συνέβαινεν, ήθελαν άπαι-  
τε ΐσ θ α ι  πολύ περισσότεροι τών νύν άσχολαμένων 
εργατών, καί τού  ζαχάρου ή τ ιμή  ακολούθως 
ήθελεν ε ίσθα ι  πολύ μεγαλητέρα.

'  Οταν ώριμάσωσιν εντελώς τά  καλάμια, κό
πτοντα ι πλησίον τής  γής, καί, διαιρούμενα εις 
κομμάτια αρμόδια μήκους, συνδένονται, κ, μετα-  
φέρονται εις τόν μύλον. ’Α φ ο ύ  δέ περασθώσι  
δίς μεταξύ  τών κυλίνδρων το ύ  μύλου τούτον ,  
εξέρχεται όλος αύτών ό χυλός. Ούτος συνάγε
ται εις δεξαμενήν, καί πρέπει άμέσως νά θ ερ -  
α ανθϊ] διά νά μήν όξυνίση. Κάποια  ποσό της  
άσβέστου λεπτής, ή  άσβεστονέρα, ρ ίπτετα ι μέσα  
περί τόν καιρόν τούτον, ώστε νά εύκολυνθή ή 
διαχώρισες τών εις τόν χυλόν περιεχομένων 
άκαθαρσ ιώ ν άφοϋ δε, συναχθεϊσαι α ν τα ι  είς 
τήν επιφάνειαν διά τής  άρκονσης θερμότητος,  
άφαιρεθώσι, ταχύνεται μεγάλως ή βράσις τον  
χυλού, δ ιά  νά έξατμισθώσι τά  ύδατώδη μόρια, 
καί νά πυκνωθή τό υγρόν τοσοντον, ώστε, 
φυχρανθεν, νά λάβη κοκκωτόν σχήμα.

Ά φ ο ϋ  κρυώση άρκετά τό ζάχαρον μέσα εις 
ρηχάς σκάφας, βάλλεται εις τούς κάδους, εντός 
τών όποιων έξαποστέλλεται εις τήν Ευρώπην. 
Οί κάδοι οϋτοι έχουν τρύπ α ς  ύποκάτωθεν, καί 
στήνονται δέ όρθιοι ύπεράνω μεγάλης τινός 
δεξαμενής, εις οποίαν στραγγίζε ι τό ζαχα 
ρά μέλι,— τό μέρος δηλαδή τής σακχαρίνβ ύλης, 
όσον δέν κρυσταλλοϋται. Τό ζαχαρόμελι τούτα  
συναθροίζεται άκολονθως, $ άφινόμενον πρώτον 
νά άναβράση όμβ μέ τών λεβήτων τά  έξαφρίσμα- 
τα, άποσταλάζετα ι διά τήν παραγωγήν ρωμίαν,
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Ο ΠΕΡΣΗΣ ΤΑΛΟΠΩΛΗΣ.

Μ α ς  παμαγγέλλει αυνεχώς εις τά  ποιήματά  
τον  ό ' Οράτιος, νά μή τμέψωμεν ελπίδας περί 
πραγμάτων παραπολύ  μακρυσμένων τής παρού- 
σης στιγμής· καί δικαίως· επειδή  τό βραχύ καί 
άβέβαιον τής άνθμωπίνου ζωής καθιστάνει τοι- 
αυτας  ελπ ίδας άλόγονς και άτόπβς. ' Ο τάφος 
κεϊται αόρατος μεταξύ ήμών $ τον  ποθονμένου.  
Ά π δ  μυμίας μόλις δυο ή τρεις ζούν ν’ άπολαν-  
οωαι τό διωκόμενον άγαμόν.

Σ υ μ β α ίν ε ι  προσέτι, κατά  δυστυχίαν , ότι μία  
ελπίς μόλις τελευτά εντός μας, χ, άλλη άναβλα-  
στάνει εις τόπον αυτής .  Φ ανταζόμεθα  ότι 
θέλομεν ε ίσθα ι  εύδαίμονες και εύχαμιστ ημένοι, 
άν έπιτίιχωμεν την δείνα και την δείνα άπό  
λ α υ σ ιν  άλλ’ είτε διά  τό μάταιον αυτών, είτε διά 
την ψυσικήν τού  πνεύματος άνησνχίαν, άκόμη 
δεν άποκτώμεν εν τι, $ έπεκτείνομεν τά ς  ελπίδας  
εις άλλο,

Τ ά  φυσικά έπακολουθήιιατα τοιούτων σκέ
ψεων είναι τ α ύ τ α ·— ότι άνάγκη νά πμοσέχωμεν 
μην ύπεμμακρννωντ αι αί ελπίδες μας· ότι πρέ
πει αρκετά νά ζυγίζω μεν τά  έλπιζόμενα, εάν εξ 
αύτών ήναι δυνατόν νά λαβωμεν όσην εύχαμί- 
ατησιν πεμιμένομεν· καί άν ήναι το ια ύ τα ,  όποια  
είμε θα  σχεδόν βέβαιοι ότι θέλομεν επιτύχει ν, 
ζωήν έχοντες. "Α ν  μεν ελπίζωμεν τά  νπεμμα-  
κρνσμένα τής παρούσης ατιγμής, ενδεχόμενον 
μεταξύ  ήμών και αύτών νά μεσολάβηση  ό θ ά 
νατος · άν δε πράγματα , των οποίων τήν αξίαν 
δεν έπτοχάαθημεν ακριβώς, θέλομεν δοκιμάσειι 
πλειοτέσαν δυσαρέσκειαν παρά ηδονήν έκ τ ή , 
άπολανσεώς τ ω ν  εάν, τέλος, όπα πιθανόν είναι 
ποτέ νά μήν έπιτύχωμεν, ενεργόνμεν % διαλογι  
ζόμεθα εις μάτην , κ, κάμνομεν τυν βίον όνειμον 
καί ακιάν πλέον παρ ' ό,τι άληθώς είναι.

Τ ά  είμημένα έμπομούν νά χμησιμενσωσιν  ώς 
έπ ιμύθιον εις τυν έξης ’ Αραβικόν μνίλον.

*Ο ’ Αλνάαχαμ ήτον όκνημότατος, ώπτε ποτέ 
δεν ήθελε νά πράξη τι, ¿νόσοι ό πατήμ  τ η  έζάσε. 
Μ ετά  τόν θάνατον τού  γονέως τούτου, κλημο- 
νομήσας εκατόν ΙΤεμπικάς Αμαχμάς, έκρινεν 
εύλογον ν' άγομάση ύαλικά $ βαρύτιμα πήλινα  
σκεύη διό μεταπώλησιν. Τ α ύ τα  έητοίβααεν  
εις μεγάλον ανοικτόν καλάθιον, καί, έκλεξα. 
μικμόν τι  έμγαατήμιον, έβαλε τό καλάθιον  ει, 
τούς πόδας του, καί έατήμιξε τά  νώτα επί τον 
τοίχον, πμοπμένων άγομαατάς. Κ α θ ι )υενος εις 
τήν ίέέπιν ταυτήν ,  με τούς οφθαλμούς επί του  
καλαθιού, έπεσεν εις σειράν διαλογιαμών άκμως 
διασκεδαστικήν, καί ήκούσθη άπυ  ένα τών γει
τόνων του,  ε’ιώ  ώμιλούσε καθ ' εαυτόν εις τόν

4 Αιά τά  πεμιεχόμενα τού καλαθιού τούτον  
επλήμωπα εις τόν μεγαλέμπομον εκατόν δ μαγ
ικές, όλην μου δηλαδή τήν ουσίαν. Ή  μεταπώ-  
ληαις αυτών θέλει μου βάλειν εις τά ς  χεϊμας 
διαχοαίας. Α ί  διακόηιαι ανται δμαχμαί θελβν  
εις ολίγον καιρού διάατημα άναβήν εις τ ε τρ ά - 
κοσίας, αϊτινες, ιρναικά, με τόν καιμόν θέλουν  
συμποσωθήν εις τετμακιαχιλίας. Τέαπαμες  
χιλιάδες δμαχμών είναι ιών αδυνάτων νά μή γέ- 
νωπιν οκτώ. Ε ύ θ ύ ς  δ ’ άψοϋ τοιοντοτμόπως  
άποκτήοω δέκα χιλιάδας δραχμών, θέλω πασαι-  
ιήπειν τήν  τέχνην του  ύαλά, καί γένειν χρυσο-  
χόος. Θέλω τότε έμπομεύεσθαι εις άδάμαντας,  
μαργαρίτας, καί παντός είδους πολυτίμους  
πέτμας. Ά ιρ ο ϋ  έπιοωμεύοω όπον πλούτον επι-  
θυμώ, θέλω άγομάπειν τόν ώμαιότατον οίκον, μ ι  
γαίας, δούλους, ευνούχους, καί ίππους .  Θέλω 
τότε άμχίπειν νά χαίμωμαι τήν ζωήν, ·£ νά κάμνω 
κρότον εις τόν κόπμον. ' Ακόμη, μ ' όλον τούτο,  
θέλω έξακολονθεϊν τό έμπόμιόν μμ, έως νά ονν ·  
αξω εκατόν χιλιάδας δμαχμάς. ’ Επειτα , λλέλω 
ψυοικά εϊοίλαι ώς ήγεμών, καί ίλέλω ζητήπειν  
εις γάμον τήν {λυγατέμα τού Βεζίμη, παμαοτή-  
οας πμώτον εις τυν ύπουμγόν αυτόν τήν όποιαν  
έλαβα είδησιν  πεμί τον κάλλους, πνεύματος, 
ψμονήοεως, καί άλλων άμετών κ, πμοτεμημάτων  
ιης ίέυχατμός το. Θέλω τόν ειδοποιήοειν συγ-  
χμόνως, ότι μελετώ νά τόν ψιλοδωμήπω χίλια  
ψλωμία τήν νύκτα τού  γάμβ μας. Εύίλύς αψον  
ννμψευίλώ τού  Βεζίμη τήν ίλνγατέμα, ίύέλω τής  
άγομάπειν δέκα μαύμονς ευνούχους, τούς νεωτά- 
τους καί ώμαιοτάτους. ΙΙμέπει μετέπειτα  νά 
^πιoκεψ^'ώ τυν πενίλεμόν μβ, μετά μεγάλης ουν- 
οδίας. Οταν δε μέ βάλη έκ δεξιών τον,-—τό  
όποιον, τουλάχιστον πμυς τιμήν τής ίύνγατμός 
τον, άέλει άναμψιβόλως κάμειν,— ίέέλω τυν  (3'ώ- 
οειν τά  όποια τον ύπεοχέχλην χίλια ψλωμία· καί 
ΰοτεμον ίλέλω ψέμειν αυτόν εις μεγάλην άπομίαν, 
χαμίζων κ, άλλο πονγγίον ίπότιμον, με σύντομον 
τινά ομιλίαν, ώς, “ Βλέπετε, κύμιε, ότι δεν έκβαί- 
νω άπό τόν λόγον μου· πάντοτε δίδω πεμιοσό- 
τεμον απ ' όσον υπόσχομα ι."

ί ΙΙμώτιατον σκοπόν, άψου ψέμω τήν κι’μίαν 
εις τόν οίκον, ίλέλω βάλειν τό νά τήν έμπνεύσω  
σέβας πμυς εμέ β α ϋύτα το ν . Α ιά τ ϋ τ ο  δέ ϋέλω  
πεμιυμίσειν αυτήν εις τό ίδιόν της οίκημα, τήν  
έπιπκεψίλήν μόνον άπαξ  καί ουντόμως, καί τήν 
υμιλήσειν πολλά ολίγον. Α ί  γυναίκες της  &έ- 
λ»ν μέ παμαστήσειν ότι είναι άπαμι^γόμητος διά 
τήν σκλημότητά μα. κ, ιιέ παμακαλέσειν μετά δα- 

μύων νά τήν χαϊδεύσω, καί νά τήν άψήσω νά 
καίλίση πλησίον μου· άλλ' εγώ ίλέλω μένειν έτι 
αδυσώπητος, % στμέψειν κατεπάνω της τά  νώτα
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ίλ&εϊν έπειτα, καί με ψέμειν τήν d-νγατέμα της, 
ενώ κά&ημαι επάνω εις τόν σοψάν. Ή  ίλυγάτημ, 
χλαίουσα καί όδυμομένη, (λέλει πμοσπέσειν t u  
τούς πόδας μου, καί με παμακαλέσειν νά τήν 
δεχ&ώ εις τήν εύνοιάν μου. ’Εγώ τότε, διά να 
εντυπώσω είς τόν νούν αυτής  τήν άνήκουσα ι 
πμος τό ύποκείμενόν μου εύλάβειαν, &έλω εξα- 
πλώαειν τά  μημία μου, καί τήν λακτίσειν μέ τόν 
πόδα μου, ώστε νά έγκμημνισίλη εις άμκετόν 
διάστημα άπό τόν σοψάν.

Έ βυΜ α& η παντάπασ ιν  είς τήν χιμαιμικήν  
ταύτην οπτασίαν ό 'Λλνάσχαμ,  ÿ δεν ήμπόμεσε 
νά μή πμάξη ο,τι έδιαλογίζετο· ώστε, κ τνπήσας  
κατά δυστυχίαν  τό καλάίλιον, τήν βάσιν όλη. 
αύτού τής μεγαλείοτητος, έσπμωξε τά ύαλινα χ, 
πήλινα σκεύη μακμάν έαυτοϋ είς τόν δμόμον, και 
κατεσύντμιψεν α υ τά  όλα.

ΛΕΟΝ ΑΛΛΑΤΙΟΣ.

Ο  Λ ε ω ν  Α λ α α τ ι ο ς ,  είς τών έξοχων σοψών 
τής δεχάτης έβδομης έχατονταετημίδος,έγεννήίλη 
είς τήν νήσον Χ ίον, άπό γονείς Γμαικολατίνος, 
κατά τό  1586. Είς  τήν ’Ιταλίαν ξενιτευίλεί*, 
ενώ ήτον άκόμη πα ϊς , επμοστατεύίλη υπό  κμα- 
ταιού τινός οϊχα είς τήν Καλαβμίαν, jç έστάλθ-η 
νά τελειώση τά  μ α 9 ή μ α τα  α ύ τΰ  είς τό έν 'Ρώμη 
'Ελληνικόν γυμνάσιον. Μ ετεπισχέψ9~η μεν  τήν 
πατμίδα  τ« κατ' αύτάς  έτι τά ς  άμχάς τού  βίου· 
άλλ' ύπέστμεψεν ολίγον έπειτα  είς τήν 'Ρώμην, 
όπβ, μετ' άλλεπαλλήλους ψιλολογιχάς ενασχολή
σεις, επέτυχε νά διομισίλή βιβλιοίληκάμιος τού  
Ούατιχανβ. Αιά  τήν d-έσιν τα ντην  καίλίστανεν 
αυτόν επιτηδειότατον  ÿ ή μεγάλη του ψιλοπονία 
καί τό χματαιότατον αύτού  μνημονικόν είς τό 
διάστημα δέ μακμοχμονίου βίου, έξέδωκε χειμό- 
γμαψα, μετέψμασεν Έ λ λ η ν α ς  συγγμαψεϊς, κ' 
έδημοσίευσε πολλά έμγα πμω τότνπα ,  τά όποια  
δείχνουν μάλλον πολυμά&ειαν παμά κμίσιν ή 
αϊσθ-ησιν τού καλού. rΑ ν  ÿ τό  γένος Έ λλην ,  
έχμημάιισε μ' όλον τβτο  είς τών πλέον ένίλέμμων 
ζηλωτών τής 'Ρωμαϊκής ’Εκκλησίας καί τής 
άναμαμτησίας τού  Π ά π α ·  καί μ ’ όλην αύτού  
τήν σοψίαν, όχι μόνον δεν ήτον έλεύθ-εμος άπό  
μισαλλοδοξίαν, άλλά καί τολμημώς διϊσχυμίζετο, 
οτι όμ9-όν καί δίκαιον είναι νά μεταχειμιζώμε&α 
πύμ καί μάχαιμαν πμός επιστμοψήν τών ίσχυμο- 
χνωμόνων αίμετικών ! Κατηγομεΐται ότι έμαλά- 
κννε τάς μεταξύ  τής Α ν α το λ ικ ή ς  καί Αυτικής
Εκκλησίας διαψομάς, διά νά εύχαμιστήση τόν 

Π ά π α ν  Ούμβανόν Η'., όστις έκλινεν ισχυμώς 
*»ς τό νά συνδιαλλάξη καί συνένωση αύτάς.
Ε9·εμελίωσε δε γυμνάσιον είς τήν Χ ίον , καί 

απέ&ανεν είς τήν 'Ρώμην τό  1669, όγδοήχοντα 
τμιάν χμόνων ηλικίας.

ά. 2

ΑΡΧΗ  ΤΩΝ ΣΤΑΪΡΟΦΟΡΙΚΩΝ ΠΟΛΕΜΩΝ.

Λ φ οτ ή τού  μεγάλου Κωνσταντίνου μήτημ  
αγία 'Ελένη ύπήγε  καί έπμοσκύνησεν είς τήν 
Ιεμουσαλήιι, έπεκμάτησε γνώμη μεταξύ  τών 

Χμιστιανών, ότι πμοσκύνησις τής ίεμάς εκείνης 
χώμας καί tvd-εμμος πμοσευχή είς τόν τόπον, 
όπου έ π  α (λεν ό Σ ω τήμ , ψέμει άψεσιν άμαμτιών 
καί ίωήν τήν αιώνιοι. Α ιά τούτο ήτο πάντοτε  
ό άγιος τάφος πλήμης πμοσκυνητών, οϊτινες 
άπεδήμουν έχει συχνάκις άπό  μαχμί’νωτάτους 
τόπους. Οί τήν χώμαν τα ύτη ν  έκ τής έβδομης 
ήδη έκατονταετημίδος έξουσιάζοντες ‘Ά μ α β ις  
δεν ήνώχλουν τούς πμοσκυνητάς, άλλ’ εύμισκαν 
καί ώψέλειαν άπό τό πλήίλος τών συχναζόντων  
είς τήν Π α λα ισ τ ίνην  Χμιστιανών. ' Ο μέγας  
Κάμολος έκαμε χ, ψιλικήν τινα συνθήκην με τόν  
Ά μ 8μ  άλ 'Ρασ ίδ , $ τόν έπαμακάλεσε νά πμοσ - 
τατεύη  κατά πάντα  τμόπον τούς Χ μ ισ τιανούς  
πμοσκυνητάς. Έ χτοτε  έτμεχαν πλήίλος Χ μ ισ τ ι -  
ανών, πολλοί δέ καί κοσμικοί άμχοντες, τούς  
όποίνς βέβαια δέν έκίνει ή δημώδης γνώμη. Ά -  
ληίλινή καί εγκάρδιος ά γά π η  πμός τόν Έ σ τ α ν -  
μωμένον, χ, εύλαβι)ς άνάγνωσις τών παίλών τον , 
άνέψλεγεν είς τάς  καμδίας των τήν έπιίλυμίαν  
τού νά πατήσωσι τήν αγίαν γήν, είς τήν  οποίαν  
έπάτηααν ποτέ οί πόδες τού  Σωτήμος, καί μέ 
δάκρυα νά δείξωσι τό σέβας των είς τόν Γολγο-  
frav, όπου έξέχεε τό  &εϊόν του  αίμα πμός σωτη
ρίαν όλου τού  άνίλμωπίνου γένους.

Ήλ& εν όμως τέλος πάντων ό καιρός, οπότε  
ώμοι καί ίλημιώδεις βάρβαροι έκυμίευσαν τήν 
'Ιερουσαλήμ, χ, τότε ύπεμεπεμίσσευσαν τά  δεινά 
τών προσκυνητών.— ‘ Οί βάρβαροι κατακρατά σι 
τά  άγια , κακομεταχειρίζονται τό ς  Χριστ ιανούς ,  
βεβηλόνουσι τούς 'ιερούς τόπους, καί δέν υπο 
φέρουν πλέον τούς πμοσκυνητάς, ’ ηχολογείτο 
πανταχόίλεν. Οί d-μήνοι οντοι ήκούσϊύησαν είς
τήν Αύσιν  άπό πολλούς έναμέτους, ^ διήγειμαν 
τήν ενθουσιώδη έπ ιθυμ ίαν  τού νά εκστματεύ-  
σωσι πανδημεί, j  νά άμπάσωσι μέ τό  ξίψος τόν  
άγιον τόπον άπό τούς άπιστους.

Τότε έψάνη παράξενος τ ις  άνήμ, Πέτρος όνσ- 
μαζόμενος, Κυκόπετμος επονομαζόμενος, καθώς 
λέγει 3 Αννα ή Κομνηνή,έχ τής πόλεως ’ Α μ β ι* -  
νοϋ, όστις πμότεμον εϊχεν άμνηθήν τόν κόσμον 
διά τήν τύψ ιν  τής συνειδήσεώς του, έγεινεν 
έμημίτης, καί υπήγε  προσκυνητής καί τού άγιον  
τάψου· αί κακουχίαι τών έχει Χριστιανών τόν  
ένθουσίαααν νά έχδικηθή  τήν καταψμόνησιν  Τ ί 
Σωτήμος, χ, νά έπιχειμήση αυτός τό μέγα έμγον. 
' Υπήγεν είς τήν 'Ρώμην, ένεχείμισεν είς τόν Π ά 
παν Ούμβανόν Β '.  έγγμαψον δέησιν τού  κατα-  
τ ιθλιμμένον Π ατμιάμχον τών Ιεροσολύμων , χ*»
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το ύ  παρέστησε  τήν άξιοθρήνητον κατάστασιν  
των Χριστιανώ ν Ί των προσκυνητων τής Π α λ α ι 
στίνης.  ' Ο Χ ρ ισ τό ς  (ελεγεν ό Π έτρος) τβ έφά- 
νη κ α θ ’ ύπνους, καί τόν έπρόσταξε νά σηκώση 
όλον τον κόσμον προς έλευθέρωσιν του  άγιον  
τάφου.

' Ο Π έτρος λοιπόν ουτος έστάλθη  υπό  τον  
Π ά π α  απόστολος εις όλην την 'Ιταλίαν χ, Γ α λ 
λίαν, νά κηρύξη άπό πόλεως εις πόλιν την δοθεί-  
σαν εις αυτόν προσταγήν. Ή  φήμη τον  άγιον  
προσκυνητού έπροπορεύετο πολύ μακράν έιιπρο- 
αθέν τον, καί, όπβ ύπήγαινεν, έθεωρειτο ώς τον  
Θεού άγγελος. Τό εξωτερικόν του  ένεδυνάμονε 
την έντύπωσιν, την  οποίαν εχαμναν αί διόαχαι 
τον. Κατάξηρος άπό πείναν χ, δίψαν $ μαχράς  
χαχοπαθείας, ¿ξυπόλυτος % με γυμνόν $ φ αλα
κρόν κρανίον, ένδνμένος έξεσχισμένα ράκη, ζω
σμένος με σχοινίον, καί βαστάζων σταυρόν εις 
την  χεΐρα, έκάθητο επάνω εις ζώον άξιον τοιού- 
του άναβάτον, εις κατάξηρον γάδαρον. Μόνον 
ή φωνή τον  $  τ ό  πνρινον βλέμμα των εις βάθος  
έγχωμένων οφθαλμών του έφανέροναν τόν π α ρά 
δοξον άνδρα· ό ύπέο τής  πίστεως ζήλος, καί ή 
ακληραγωγημένη ζωή του ενέπνεαν θαυμασμόν  
καί σέβας. Έ δίδασκεν  εις τάς  εκκλησίας, εις 
τ ά  σταυροδρόμια, καί εις τάς λεωφόρους, καί ή 
ευγλωττία του. ένθουσίαζεν όλας τάς καρδίας. 
Γέροντες ¿καθάριζαν τά  σκωριασμένα όπλα των 

,δ ιά  νά νπάγωσιν εις τόν άγιον πόλεμον, $ παιδία  
έγυμνάζοντο νά βαστάζωσι την λόγχην.

Γενικός ενθουσιασμός εκυρίευσε τάς χώρας 
τής  Αύσεως· καθείς  έβλεπε σημεία εις τόν ου
ρανόν, τά  οποία άνήγγελλαν τον Θεού τήν  θέλη-  
αιν. Πυρώδης δρόμος, έλεγαν, έξηπλόνετο καί 
έφθανε διά τον  κυανού ούρανού τής μεσημβρίας  
εις την 'Ανατολήν, καί πάραντα  μετά τούτο  
έφαίνετο κόκκινον ωσάν αίμα τό  ήμισφαίριον τδ  
ουρανού. Έ π ε κ ρ ά τ ε ι  τότε καί μία επιδημική  
νόσος, όνμμασθεισα ιερόν πυρ, ίσως ή λεγομένη 
α κ α ρ λ α  τ  ί ν α , εκ τής οποίας άπέθνησκαν  
πολλοί. 'Εξηγείτο τούτο θεία ποινή διά  τήν  
αναβολήν τού  άγώνος. Ευκόλως συμπεραίνεται  
ότι έγίνοντο με σκοπόν ενσεβείας άπάτα ι,  διά 
νά άνάψωσι τήν δεισιδαιμονίαν. "Ενας ίερενς 
είπεν ότι είδεν εις τόν ουρανόν ξίφος, άλλος 
ολόκληρον στράτευμα, τρίτος τ ις  δύο πνροειδεΐς 
καβαλλαρίους μαχομένους εις τόν ουρανόν, καί 
ότι ό σταυροφόρος ¿νίκησε τόν έτερον καί όχι 
μόνον τα ύτα ,  άλλα διεδόθη κ, λόγος ότι άνέστη  
έκ νεκρών ό μέγας Κάρολος, καί θέλει κνβερνή- 
αειν αυτός τόν άγιον πόλεμον.

' Ο Π ά π α ς  Ούρβανός έβλεπε τήν θεοβλάβειαν  
τα ύτη ν  με εύχαρίστησίν  τ« . Έ πρόσ ταξε  σύν- 
,οδον εις τήν Πλακεντίαν  ( Μ ά ρτ. 109α), $ συν-

ήχθη σα ν  τόσοι ιερωμένοι καί λαϊκοί, ώστε έκά
θ ισαν εις ύπα ιθρον τόπον. Ή  πυρώδης δημ η 
γορία, ή τ ις  έγεινεν έδώ περί των πραγμάτων όλης 
τής Χριστιανωσννης, έκαμε τήν ένέργειάν της,  
Π ρεσβευταί τού  Γραικικδ αύτοκράτορος ήλθαν  
εδώ ζητοϋντες βοήθειαν κατά  τών έξαπλονομέ- 
νων Τούρκων, καί πολλοί ώρχίσθησαν νά ύπ ά -  
γωσι καί ν’ άγωνισθώσι κατά τών άπιστων,

Ή  μεγάλη καί γενική κίνησις, ήτις  ήρχισέ  
τότε εις τήν Ευρώπην, διήρκεσε δύο περίπβ εκα
τονταετηρίδας· εκ τής Γερμανίας καί Γαλλίας,  
εκ τής 'Α γ γ λ ία ς  καί 'Ιταλίας,  $ έκ τού  ψυχρού  
βορρά, έτρεχαν σ τρατεύματα  κατόπιν σ τρατευ
μάτων εις τήν ’Α σ ί α ν  έλογαριάσθησαν περίπβ  
έπ τά  εκατομμύρια άνθρώπων. Είς όλους τούς  
σταυροφόρους (διότι ούτως ώνομάζοντο οι άγιοι 
πολεμισταϊ) έδόθη τελεία άφεαις τών άμαρτη-
ματων, και εις τους αφησαντας οπισω κτήματα  
καί άγρούς ύπεσχέθη  ή εκκλησία νά τά  έπιτρο-  
πεύη με π ίστιν , καί νά τά  δίδη σώα $ ανελλιπή  
είς τούς ¿πιστρέφοντας. Οί τόκοι τών χρεωφει- 
λετών, τών πολεμουντών είς τήν άγίαν γήν, ήσαν  
άφειμένοι, καί τών άποθνησκόντων έκεϊ έ τά χθ η  
πατρική φροντίς διά τούς συγγενείς των. Α ν -  
ται αί ύποσχέσεις τού  κλήρου ενθουσίασαν  
πολλούς άδιαφορούντας διά τά  ούράνια καλά, 
τούς ¿κίνησαν δε μάλλον καί ελπίδες λαφύρων 
άπό τήν  'Ελλάδα καί άπό τήν ’ Α σ ίαν .  Οί χω- 
ριάται, τών οποίων ή τύχη  ήτο πολλά σκληρά, 
όφήκαν τό άροτραν καί τήν δίκελλαν, $ άραντες 
είς τούς ώμους τόν σταυρόν, ύ πήγα ν  νά αί- 
σθανθώ σι τά  καλά τής ελευθερίας .— ΑΓο τ μ α ς .

Τ η ν  ώραν, κατά  τήν οποίαν ήμεϊς κάμνομεν 
τήν αμαρτίαν, κάλλιον ήτο νά ήθελε χα θ ή ν  άπό  
τά  όμματιά μας ό ήλιος, ή νά άνασχισθή  υ π ο 
κάτω είς τούς πόδας μας ή γή, διά νά μάς κατα-  
πίη ζωντανούς. Α ιότι εκείνην τήν ώραν ήμεϊς- 
ύβρίζομεν ενα Θεόν πλάστην  καί λυτρωτήν· 
ύβρίζομεν τήν δικαιοσύνην του με μίαν τολμη-  
ράν παράβασιν  τών εντολών του· ύβρίζομεν τήν  
ά γ α θ ό τη τά  του με μίαν άπάνάρωπον άχαρι- 
στίαν είς τάς εύεργεαίας του. 'Ημείς κα ταπα-  
τούμεν τό αίμά του, παροξύνομεν τήν κρίσιν τβ, 
άνάπτομεν τήν οργήν του, χάνομεν τήν χάριν

Κ α ί έξεύρετβ 
λέγει ό θείος  

Χρυσόστομος· είναι μία κόλασις πριν τής κολά- 
σεως· είναι ένα πράγμα βαρύτερον άπό τήν κό- 
λ α σ ιν  4 Θεού γάρ άλλοτρίωσις καί άποστροφή,  
καί τών έκεϊσε προσδοκωμένων κολάσεων βαρύ
τερον έστί τω πεσόντι.’ Τ ί  χειρότερον τού  νά 
ήναί τ ις  μισημένος άπό τόν Θεόν, κ, προ καιρού 
κολασμένος χΊ Ι η ν ια τ η ς .

του, π ιπτομεν εις το ιιισος του. 
τ ί  είναι τό  μίσος τού Θ εού ;
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Τ ων  εργατών τή ς ’Ιταλ ίας  ή κατάστασις  
διαφέρει είς τά ς  διαφόρους πολιτείας. Είς τήν 
Λομβαρδίαν, ήτις  είναι ή εΰκαρποτάτη τών 
Ιταλ ικώ ν χωρών, οί γεωργοί είναι δούλοι εκεί
νων, τών οποίων τάς  γα ίας εργάζονται· μεταξύ  
αύτών δεν ύπάοχουν ποσώς ίδιοκτήται. Προ  
τής πολιτικής μεταβολής τού  1796, τό μεγαλή-  
τερον μέρος τής γής εύρίσκετο είς τάς  χεΐρας  
τών εύγενών καί τού  κλήρου· τώρα δε κυριεύουν 
μέρος αυτής καί ολίγοι τινές πανούργοι κεοδο- 
σκόποι, τούς οποίους έπλούτισαν αί πολιτικαί 
μεταβολαί. ’Α λ λά  τούς χωρικούς αί μεταβολαί 
αυται τ ίποτε  δεν ωφέλησαν. ’Αναγκασμένοι  
νά όουλεύωσε ξένα χωράφια δι ουτιδανά κέρδη, 
ιιένουν πάντοτε είς ελεεινήν κατάστααιν , μή  
τρώγοντες παρά είδός τ ι  άραβοσιτίνου άρτου  χ 
όσπρια, πίνοντες δε μόνον ολίγον τ ι  όξυνόκρα- 
σ ο ν  κρέας άπογεύονται σπανιώ τατα . ’ Α θ λ ι -  
ίστερα όμως έτι διάγουν οί επ ί τών όρυζοχωρά- 
φων ασχολούμενοι. ' Υπόχρεοι όντες νά στέκω- 
οιν ώρας συνεχείς μέ τάς  κνήμας είς λιμνασμένα 
νδατα , έπιφέρουν είς έαυτούς δερματώδη τινά  
ασθένειαν, τήν οποίαν γενικώς αμελούν έως νά 
καταντήσωσι διόλου άχρηστα  τά  μέλη των, καί 
τότε εξ ανάγκης υπάγουν  είς τό  νοσοκομειον, 
όπου οί πλειότεροι αποθνήσκουν.

Προ ολίγων ήμερων,— γράφει τ ις  άπό τάς  
Βενετικός πολιτείας,— ϊδα  πτωχόν τ ι  βρέφος 
κείμενον υποκάτω αάκκου, ένω έτινάσαετο άπό  
παροξυσμόν· τήν  έπαύριον δέ τό  πρωί άπαντή-  
αας άλλο τ ι  πα ιδ ίον ,τό  όποιον έγνώριζα ότι εί
ναι αδελφός έκείνβ, τό  ήρώτησα, 4 Πώς υπάγε ι  
ό άδελφός σου 4 Ποιος αδελφός, κύριε άπ- 
εκρίθη .— 4 ' Ο άδελφός, όστις έχει τόν παροξυ
σμόν . ' — 1 Πέντε αδέλφια, κύριε, έχομεν τόν π α ρ 
οξυσμόν . ' — 4 Π ού  κοιμάσθε  — 4 Είς κενόν τι  
ίπποστάσ ιον .’— 4' Ο δέ πατήρ  καί ή μήτηρ σας 
πβ ε ί ν α ι — 4 Ή  μήτηρ μας  άπέθανε, κ, ό πατήρ  
μας ψωμοζητεϊ ή  παραδουλεύει είς τό ξενοδο
χείο ν. ' — 4 Καί τ ί  κάμνεις έσύ  — 4 * Αναβαίνω  
είς τά  δένδρα τα ύ τα ,  καί κόπτω άμπελόφυλλα, 
τά όποια μεταχειρίζονται οί οίνοχόοι διά νά 
φράττωσι τάς φιάλας· είς ανταμοιβήν δέ μάς 
δίδουν όλίγην τροφήν.’— Τοιαντας  αθλιότητας  
σκηνάς άπαντα  τ ις  πανταχού πολυαρίθμους.

Είς τήν Τοσκάναν οί χωρικοί ζδν fié πλειοτέ- 
ραν άνεσιν. Τών έργατών ό μ ισθός  είναι άπό  
μίαν έως μίαν καί ήμίσειαι δραχμήν. Α ί  γ υ 
ναίκες προσέτι κερδαίνουν άργύρια, πλέκουσαι 
άχυρα, έκ τών οποίων γίνονται τα  σκιάδια τής  
Αιβόρνου. Ά π ό  τούς γεωργός τινές μεν είναι 
ίδιοκτήται· όσοι δέ κρατούν ξένην γήν, μοιράζον-
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τα ι τά  προϊόντα μέ τόν κύριον αυτής, όστις  
προβλέπει τά  χρειώδη κτήνη καί τό ήμ ιόυ  τών  
σπόρων καί εργαλείων.

Είς δέ τάς  έπαρχίας τής  Βονωνίας καί 'Ρ ω 
μανίας, ύποκειμένας είς τόν Π ά π α ν ,  οί χωρικοί 
δεν είναι μεν ίδιοκτήται, τά  α υ τά  όμως υ π ο σ τα 
τικά περνβν κατά  διαδοχήν άπό τόν πατέρα είς 
τόν υιόν χωρίς τίνος δυσκολίας. ' Υπό  τήν α υ 
τήν στέγην συγκατοικούν πολλάκις τριάκοντα ή  
τεσσαράκοντα ύποκείμενα,— διάφορα τ ή ς α ύ τή ς  
οικογένειας μέλη, μέ κοινόν τ ι  συμφέρον, καί  
κυβερνώμενα υπό  αρχηγού, όστις  έκλέγεται ν π ’ 
αυτώ ν τών ιδίων, καί είναι ό μόνος είς τόν κτή
τορα τής γής ύπεύθυνος . Α υ τό ς  κυβερνά τά  
πάντα  είς τούς άγρούς, ή συμβία τβ δέ τά  π ά ν 
τα είς τόν ο ίκον  μία ή  δύο άλλαι γυναίκες επ ι
μελούνται όλα τά  τέκνα, ώστε οί πατέρες καί αί 
μητέρες αύτών νά ύπάγω σιν είς έργασίαν. Γ ε 
νικώς επικρατεί έντελεοτάτη αρμονία είς τήν  
πατριαρχικήν τα ύτη ν  οικογένειαν. " Οταν ό 
άρχηγός ύπεργηράση, ή άλλως π ω ς κ α τα σ τα θ ή  
ανίκανος, έκλέγεται άλλος, όστις δ ιαδέχεται τάς  
ύποχρεώσεις έξίσου καί τήν δύναμιν τού  προκα- 
τόχου τβ. Είς τόν κύριον τής γής δίδει τό ήμισυ  
τών προϊόντων, πληρόνει δέ καί τό  ήμισυ τών 
φόρων. Ή  μοιρασία γίνεται  ά πλ ο ύ σ τα τα ·  6 
σίτος χωρίζεται είς δύο σωρούς, έκ τών οποίων 
ό κτήτωρ διαλέγει τόν ένα· όμοιοτρόπως δ ια ι
ρείται καί ή κάνναβις, αφού πρώτον κοπανι- 
σ θ ή ,κ α ί  γένη δεμάτια . Α ί  συνενωμένοι αυτα ι  
οίκογένειαι ζούν μέ αρκετήν άνεσιν, έχουν όμως 
ολίγον ά ρ γύ ρ ιο ν  πω λήσεις καί άγοράς ενεργούν 
όλιγωτάτας, άναλίακουν δέ ώς έπιτοπλεϊστον τά  
ίδιά των προϊόντα. ” Ορνιθας παντός είδους 
τρέφουν πολυαρίθμους είς ίδιαν αύτών χρήσιν. 
Α ί  γυναίκες κλώθουν καί πλέκουν, έως δέ καί 
βάπτουν. Χορούς μέν καί δίασκεδαστικάς  
συνελεύσεις στερούνται οί απλοί ο ίτο ι χωρικοί· 
απολαμβάνουν όμως ωραίας πομ πάς  καί λ ιτα 
νείας μετά μουσικής, κανονοβολήσεις, κ, κάποτε  
ιπποδρομίας. 'Α ν  καί ό οίνος ύπερπερισσεύη, 
δυσκόλως βλέπεται τ ις  μεθυσμένος· αιματώδεις 
φιλονεικίαι συμβαίνουν σπανίως, καί κλοπαί, 
τουλάχιστον οίκιακαί, δέν άκολβθούν παρά όλί- 
γαι. ’Η  έκπαίδευσις τού λαού άφίνεται είς τήν  
διάκρισιν τών ιερέων, οΐτινες όμως ολίγον φρον
τίζουν περί τούτου, καί άκολούθως όλιγώτατοι 
δύνανται  νά άναγινώσκωαιν ή  νά γρόφωσιν. 
'Εκάστη μεγάλη οικογένεια άφιερόνει γενικώς 
υιόν τ ινά  είς τήν ’Εκκλησίαν, όστις γίνεται τρό
πον τινά τό μαντείαν τών αμαθών αύτού  σ υ γγ ε 
νών· δ ιαλύεται όμως πάσα  στενή οχέσις μ ε τ ’ 
αυτού, καί δέν καλείται πλέον άδελφός.

Τής Γενοβαϊκής παραλίας οί εύρωστοι κάτ-
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οΛ<οί, περικλεισμένοι μεταξύ των όρέων και τής  
ιθαλάσσης, προστρέχουν  ώς έπιτοπλεϊοτον εις 
θαλάσσ ια  επ ιτηδεύματα , διά νά βελτιώσωσι το  
είναι των. Τά  ταξείδιά των είναι γενικώς σύν- 
τομα, περιωρισμένα το πλέον εις την Μεσόγειον. 
Μ ετ ' ακριβούς οικονομίας X, λιτότητος δ ιάγον
τες, φέρουν το περισσότερον μέρος από τά  κέρδη 
αυτών όπίσω εις τάς οικογένειας των, αϊτινες, 
ενώ αυτοί λείπουν, καταγίνονται εις την καλλι
έργειαν των κήπων καί περιβολίων, ή  εις την  
αλιείαν. Α ιά  τών ηνωμένων τούτων αγώ 
νων ακμάζει πληθυσμός  άξιολογος επί 
άκάρπυ χώρας· καί ολόκληρος ή παραλία, 
δι εκατοντάδας μιλιών, παρβσιάζει κατά  
σειράν άδιάκοπον ωραίας ιθορυβώδεις κω- 
μοπόλεις καί χωρία, κατοικούμενα υπό  
ιλαρού, υγιεινού, καί δραστήριου γένους 
ανθρώπων.

Περί τών χωρικών τής Νοτίου ’Ιταλίας  
καί τής καταστάσεως αυτών θέλομεν όμι- 
λήσειν άκο'/.ούθως.

γράμματα  τών εξωτερικών συγγραφέων δ ια σ α 
φηνίζουν τάς  θεόπνευστους Γραφάς. 01 ήρωες 
τού  ' Ομήρου φιλεύουν άλλήλους με αυτήν  εκεί
νην την τροφήν, ήτις άναφέρεται ε ίς τό  νυμφικόν 
συμπόσιον, εις Μ α τθ α ίο υ  κβ'. 4.

3 Οτε οί περπτλανώμενοι εις τήν έρημον 'Ε 
βραίοι έβαρύνθ-ησαν τό έξ ουρανού μάννα, καί 
ήρχισαν νά παραπονώνται ότι κατήντησεν άνο- 
στον, ώρέχθησαν τά  πράσα, σκόρδα, κ, κρόμμνα  
τής Α ίγ ύ π το υ ·  όθεν δύνατα ί τ ις  νά σνμπεράνη

Π Ε Ρ Ι Τ Η Χ  Τ Ρ Ο Φ Η Σ  Τ Ω Ν  Α Ρ Χ Α Ι Ω Ν .

Φ α ί ν ε τ α ι  από τήν βίβλον τής Γενέ- 
σεοις, οτι τά  προϊόντα τής  γης έσυγκρο
τούν τήν άρχαιοτάτην τροφήν τού άνθρώ- 
που· διότι  1 άπό τήν γήν έκαμεν 6 Θεός 
νά βλάστηση παν δένδρον εύάρεστον εις 
την ορασιν, καί καλόν εις τήν γ ε ύ σ ι ν ’ πι-  
ιθανωτατον δέ ότι προ τού  κατακλυσμού  
ετρώγετο μόνον φυτική τροφή. Ή  πρώτη  
άδεια κρεωφαγίας έδόθη εις τον Νώε και 
τούς υίους αυτού  αμέσως ύστερον άπό τον  
κατακλυσμόν  προιοντος δέ τού χρόνου, 
έμαθαν νά μαγέιρενιοσι τά  κρέατα διαφο- 
ροτροπως, ως οπτέ*, έφητά , βραστά, κτλ.

Πόες, πρόβατα, καί χοίροι, ήπαν ή 
κυριωτέρα τροφή χαί τών πατριάρχων τής  
Ιονδαίας καί τών αρχαίων πολεμιστών  

της Ελλάδος. Οτε ήθελαν νά δείξωσιν 
ιδιαιτέραν τινα τιμήν εις τον προσκαλε- 
σμενον, εσφ α .αν  τά  τρυφερώτατα κάλ- 
λιστα  _ωάτ των. Οντυι ό ’Αβραάμ, άφοϋ  
εδέ'χθηπαν οί τρεις άγγελοι τήν προσκάλεσιν 
αυτόν, ‘ έδραμεν εις τούς βύας, καί ¿πήρε μο- 
σχάρ/ον τρυφερόν καί καλόν, % εδωκεν αυτό ' εις 
τον δούλου, καί αυτός έσπευσε ν α τ ό  έτοιιιάσττ.' 
Ν αι ότε δε νπέστρεψεν ό άσωτος μεν, άλλά 
μετανοημένος υίος, ο ευμενής χ, συγκαταβατικός  
πατήρ  τον έπροστ αςε τούς δούλους νά φέρω σι 
τον σιτευτόν μόσχον, καί νά σφάξωσιν αυτόν.

Π α  ρατ η ρήσεως άξιον είναι, πόσον ΐ ά  ουγ-

οτι ταντα  έσυγκρότονν τοπάλαι, ως καί μεταξύ  
μας τήν σήαερον, άξιόλογα είδη τροφής.

' Ο άρτος ίλογίζετο άρχα ιότατα  υγιεινός καί  
θρεπτικός, ή είς όλους σχεδόν τούς τόπους σ υ γ 
κροτεί παλαιό θεν τό κνριόιτερον μέρος τής  άν- 
θρωπίνου τροφής. Α ί  Γραφαί συνεχώς α(νίπ
τονται τήν ά ρ το π ο ιία ν  1 Ναι έτρεξε με σ π ο υ 
δήν ό ’Α β ρ α ά μ  είς τήν σκηνήν προς τήν Σ ά ρ ρ α ν% 
καί είπε, Σ π ε ν σ ε ,  λάβε τρία μέτρα σεμιδάλεως,
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ίύαωσε, καί κάμε στακτόφωμα. Α π ο  το χω- 
ρίον τούτο ήθελε τις σνμπεράνειν, οτι η οικοδέ
σ π ο ι ν α  ¿φούρνιζε τά  ίδιά της φωμια.  ̂ 11 οτε όε 
είσήχθησαν φούρνοι δημόσιοι, είναι υποθεσις, 
περί τής οποίας διαφωνούν οί πεπαιδευμένοι. 
Κατεσκευάζετο δέ ό άρτος όχι μόνον απο σίτον, 
άλλά καί άπό κ ρ ιθ ή ν  ό άγιος Ιωάννης: λεγει

9.) ότι ό ευλογητός ημών Κνριος κ, οι Α π ό 
στολοι αυτού δεν είχαν παρά πέντε κρίθινους 
άρτους Ί δύο όφάρια, με τά  ο π ο ία ν α θ ρ εψ ω σ ι  
πεντακισχιλίονς ανθρώπους. Ή  λεξις τυρός 
(εννοούσα, εις τό πρωτότυπον, πηγμενον γαλα)  
καί, πολλαί φράσεις δηλωτικοί τών διάφορων 
μεθόδων τού μαγειρεύειν, άπαντώνται εις τας
Γραφάς συνεχώς.

Λεν πρέπει νά  λησμονησωμεν ενταύθα  την 
φιλοξενίαν τών πατριαρχών, τής οποίας μας  
ιστορεί διάφορα παραδείγματα ή Γραφή.  ̂ 11ο- 
αον ώραίαν εικόνα τών γνησίων ηθών της αρχαι- 
ότητος μάς παρουσιάζει τό δέκατον όγδοον κε- 
φάλαιον τής Γενέσεως I 1 Κ α ί  εσηκωσεν ο Α 
βραάμ τούς οφθαλμούς τυ, καί ίδε· κ, ίόορ, τρεις 
άνδρες έστέκοντο πλησίον το υ · καί καθώς ιδεν 
αυτούς, έδραμεν είς προύπάντησιν αύτων απο  
τήν θύραν τής σκηνής, καί έπροσκύνησεν έως 
εδάφους.’ ’Α φ ού  δέ μετά πάσης προθυμίας

τούς ήτοίμασεν αρμόδιον γεύμα, 4 ίσ τα θ η  π λ η - II 
σίον είς αυτούς υποκάτω το ύ δένδρου, κα ία ύτο ι  |
έφαγαν.’ - ( _

Η σπάνις τών ξενοδοχείων εις τας  χωράς της  
'Ανατολής καθίστανε τοπάλαι, καί καθιστανει  
άκόμη τήν σήμερον, άναγκαιοτέραν την φιλοξε
νίαν αύτού παρά είς τήν Ευρώπην, οπου πλεονά
ζουν πανταχού το ιαύτα  δημόσια καταστήματα .
‘ - Ο ξένος,’ λέγει ό ’Ιώββ δίν κατέλνεν εις τον j 
δρόμον, άλλ' ήνοιγα τάς θυρας  μ» είς τον οδοι
πόρον.’ Οί ’Ινδοί φιλοξενούν και αντους τους  
εχθρούς των, λεγοντες, ‘ Τό δένδρον εξαπλόνει 
τήν σκιάν αυτού έπάνωθεν καί αυτού τού ξυλο
κόπου.’

Φ ΙΛ Ο ΣΟ Φ Ω Ν  ΓΝ Ω Μ Α Ι. Π Ε Ρ Ι Τ Η Σ  Γ Ρ Α Φ Η Σ .

< Ο κορυφαί ος τ ώ ν  "Αγγλων ποιητών, Ιωάν
νης Μίλτων, ομολογεί, ότι δεν ύπάρχυν μσματα ,  
άξια νά παραβαλθώσι μέ τά  άσματα  τ η ς Σ ιω ν ·  
ούτε λόγοι, ίσοι μέ τούς τών προφητώ ν ούτε π ο 
λιτική, ίση μέ τήν οποίαν αί Γραφαί διδασκυν.

Έ ρω τηθείς  ό περινούστατος φιλόσοφος Ι ω 
άννης Αώκκιος, ποια είναι ή συντομωτατη καί 
άσφαλεστάτη  οδός τού νά φθαση  τις είς άληθι-  
νήν επίγνωσιν τής Χριστιανικής θρησκείας, άπε- 
κρίθη ,— ‘ ’Α ς  σπουδάζη τάς ’Α γ ία ς  Γραφας, 
μάλιστα δέ τήν Νέαν A ια θ ή κ η ν  είς αύτην περιέ
ρχονται οί λόγοι ζωής αιωνίου. Θεός ετναιό  αύ-  
τβργός της· σωτηρία, τό τέλος της · κ, άληθεια ,  
άμικτος μέ σφάλμα, τά  περιεχόμενά της.

Είς τών άριστων φιλολόγων τής Α γγλ ία ς ,  ει- 
δήμων είκοσιοκτώ γλωσσών, λέγει,— ‘ Επιμελώς  
καί τακτικώς εξετάσας τας  Α γ ία ς  Γραφας,  
είμαι γνώμης ότι ό τόμος οντος περιέχει πλειοτε-  
οον ύψος, καθαρωτέραν ηθικήν, άξιολογωτεραν 
ίατοοίαν, καί ώραιοτέραν ευγλω ττίαν , παρ όσην 
¿μπορεί τ ις  νά σννάξη ά π ’ όλα τά  λοιπά β ιβλία ,  
είς όποιανδήποτε .γλώσσαν καί άν εγραφησαν.

’Α ν α τρ ο φ ή .— Ή  καλή άνατροφή γίνεται καί 
βοηθεΐτα ι πλέον άπό τά  καλά παραδείγματα ,  
παρά άπό τάς νουθετήσεις καί όιδαχας. Ι ι  
ώφελϋν τόν νέον αί διδαχαί, όταν, οπου στρέψη  
τούς οφθαλμούς, άλλο δεν βλέπη παρά ανομίαν, 

Ιανθρώπους άπανθρώπους καί άνδραποδωδεις, 
\κο)ακεύονταϊ καί κολακευομένους, τον πλούτον  
τιαώμενον, καί τήν αρετήν καταφρονυμενην, την  
άδικίαν τρυφώσαν, και τήν δικαιοσύνην Ι.ιμο- 
κτονυαένην ; Π ι θανώτατον ότι το ια υ τa π α ρ α - 
δείγιιατα θέλουν τον διδάξειν εκείνην rop  βιου 
τήν 'διαγωγήν, είς τήν οποίαν^ ευρίσκει τα  μεσα  

! νά βόσκη τό κτηνώδες τον σώμα, και να Αερα- 
II π εύ η τή ς  κτηνωδεστερας α υτού  ψυχής τα  π α θ η .  

— Α Τ ο ρ α η ς .___________ ______
i  ’Α φ ο ύ  καταπείση μίαν φοράν τούς άνθρώ- 
πους ή άπιατία  ότι μέλλβν ν '  ά π ο θ α ν ω σ ι ν  
ώ ς κ τ ή ν  η, ταχέως παρακινούνται ν α  ζω  σ ι
καί ώς κ τ ή ν η .  _

A È S  έξεύρω τις είναι ό χειρότερος, ό λεγων, ή  
ό άκούων συκοφαντίας· καθότι ό είς καμνει τον  

I αίλον. ’Εάν δέν έμπορώμεν να φρα^ωμεν των 
άλλων τά  στόματα, άς φράττωμεν^ τα  ιδικα μας 
αύτία . 'Ο  κλεπταποδόχος δεν είναι καλητερος
τού κλέπτου.
  — 1

* Sir William Jones.
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Μ α κ ρ ο β ιο τη ς .—  φ η μ ίζ ε τα ι  μεταξύ  τω ν "Α γ
γλων διά μακροβιότερα ό Θωμάς Πάρο, όστις  
έγεννήθη εις το  1483, καί άπέθανεν εις το  1635, 
ζήσας, δηλαδή , 152 έτη, 9 μήνας, καί ημέρας 
τινάς. Το παραδοξότερον είναι ότι ό υιός τον  
έζησεν 113 ετη, όέγγονος  109, καί δ δισέγγονος 
124 !— Την δεκάτην έκτην εκατονταετηρίδα απέ- 
θανε Κυρία τ ις  εύγενής, 140 ετών ηλικίας- συν- 
έβΐ] δε ό θάνατος  αυτής έκ πυρετού, τον όποιον 
έπροξένησεν ή από καρυδίαν πτώσις τ η ς . Τοι-  
αντην  ζωηρότητα έψνλαττε καί εις τό  πανέσχα-  
τον αυτό  γήρας  !

Τ ις  δεν επ ιθυμε ί  την μακροβιότητα  ; άλλά 
καί τ ίς  δεν αμελεί τά  συντείνοντα πρός αυτήν  
μέσα  ; Γ ύμνασις, έγκράτεια, άπλότης τροφής, 
πρωινόν σήκωμα, καί ορθή κανόνισιςτών παθών  
μας, είναι όλα σχεδόν άπαραιτήτως αναγκαία.

Ε Π ΙΧ Ε ΙΡ Η Μ Α Τ Α  Κ Α Τ Α  Τ Η Σ  Τ Π Ε Ρ Η Φ Α Ν ΙΑ Σ .

Έ ν θ τ μ ο ϊ  τ ί  ήσουν πριν γεννηθής .—  Ούδέν. 
Τ ί  μετά  πολλούς χρόνους άψοϋ έγεννήθης  ;—  
'Α σ θένε ια .  Τ ί  έψ' όλης σου τής ζω ής;— Μ έγας  
αμαρτωλός. Τ ί  ώς προς όλας σου τάς  ύπερο- 
χάς  ;— Χρεώ στης μόνον εις τον Θεόν, εις τά ς  γο
νείς σ», εις τήν γην, εις όλα τά  χτίσματα . Πλήν,  
Ισως ήθελεν ε ίσθα ι ωφέλιμον ν' άκολουθι'ισωμεν 
τών Πλατωνιστώ ν τήν  μέθοδον, οίτινες ανάγουν 
όλα τής ταπεινοφροσύνης τά  α ίτια , τά  έξ ημών 
αυτών, εις τά  επ τά  τούτα  κεφάλαια- 1. Τού  
άνθρώπου τό  πνεύμα είναι έλαφρόν. 2. Τό  
σώμά του  είναι κτηνώδες καί φιλάσθενον. 3. 
Εις μεν τήν μωρίαν καί πλάνην αυτού  είναι σ τα 
θερός, άστατος  δέ εις τά  χρηστά ήθΐ] καί τούς 
καλούς σκοπούς του.  4. Οι κόποι του  είναι 
μάταιοι, περιπλεγμένοι, καί ατελεύτητοι. 5. Ή  
τύ χ η  του είναι μεταβλητή,  άλλά σπανίως ευά
ρεστος, κ, τελεία ουδέποτε. 6 . Ή  φρόνησίς του  
δεν έρχεται πλήν όταν ήναι εις τήν ακμήν ν' 
άποθάνη , αφού δηλαδή δεν έμπορεΐ πλέον νά 
τήν μεταχειρ ισθή .  7. 'Ο  θάνατός του είναι 
βέβαιος, έτοιμος πάντοτε εις τήν θύραν, άλλ’ 
ουδέποτε πολύ  μακράν. Τ α ύ τα  καί τά  τοιαύ- 
τα  συχνάκις μελετώντες, Θέλομεν πληροφορηθήν  
ότι δεν είναι τ ίποτε  τής ταπεινοφροσύνες λογι- 
κώτερον, ουδέ τ ίποτε  τής ύπερηφανίας άνοητό- 
τερ ον.

ΓΓοΤΕ δεν εύρέθη εις όποιονδήποτε τά κόσμβ 
αιώνα οϋτε φιλόσοφος, ούτε αΐρεσις, ούτε νόμος, 
ούτε ποινή, τόσον αρμόδια νά προβιβάζη τό 
δημόσιον αγαθόν, όσον ή Χ ριστιανική  π ίσ τ ις .—

α τ τ η ν

ΑΡΑΒΙΚΗ Φ ΙΛ03ΕΝΙΑ.

Μ ω α μ ε θ α ν ό ς  τ ις  προσκυνητής, τόνομα Βέν  
'Λσσούνας, οπλαρχηγός τού Βέη τής Τριπόλεως, 
διωκόμενος από τ ο ύ ς '1 Αραβας, έχασε τον δρό
μον αυτού, καί ένυκτίσθη  σιμά τού  έχθρικού  
στρατοπέδου. Φ θ ά σ α ς  δέ εις σκηνήν τινά, καί 
εύρών τήν θύραν αυτής ανοικτήν, έστησε τόν 
ίππον  του, καί έζήτησε βοήθειαν, ι!εν ύπερβολή 
άποσταμένος καί διψασμένος. Ό  πολεμικός 
"Αραψ έπροσκάλεσε τόν εχθρόν του νά έμβή εις 
τήν σκηνήν άψόβως, καί τόν έπεριποιήθη μέ 
όλον τό σέβας καί τήν φιλοξενίαν, διά τά  όποια  
φημίζεται τόσον ουτος ό λαός.—  Οί πρώτιστοι 
μεταξύ αύτών, ώς οί πατριάρχαι τοπάλαι, δ ια - 
κονούν τον ξένον των. Ναι ό τού ύψηλοτάτον  
βαθμού , όταν έλθη  τ ίς  πρός έπίσκεφίν του, 
φέρει αμέσως αυτός ό ίδιος όρνίον από τήν  
ποίμνην, καί τό σφάζει- ή δέ γυνή του  επ ιστατε ί  
τάς  θεραπαίνας της  νά τό  μαγειρεύσωσι κατά  
τόν κάλλιστον τρόπον. Μ εταξύ  τινών από τούς  
"Αραβας επικρατεί άκόμη ή αρχαία συνήθεια  
(περί τής  οποίας τόσον συχνά ό λόγος εις τάς  
Γραφάς,) τού  νίπτειν τούς πόδας- καί ή φιλο
φροσύνη δέ αύτη  έκτελεϊται ύπό  τού  οικοδεσπό
του.—  Τό δεϊπνον, εις τήν προκειμένην περίστα-  
σιν, έσύγκειτο από τό κάλλιστον μέρος τού  
θρεπτού  άρνίου ¿ψητόν, άπό φοινίκια καί ξηρά 
όπωρικά, προσφάγιόν τι επίτηδες έτοιμασθέν  
άπό τού"Α ραβος  τήν σύζυγον, πρός πλειοτέραν 
τιμήν τού ξένου τού άνδρός της.

Ά ν  καί οί δύο ούτοι αρχηγοί εύρίσκοντο ένα- 
σχολημένοι εις πόλεμον συναλλήλως, έσυνωμιλϋ- 
σαν όμως μέ ειλικρίνειαν καί φιλίαν, διηγούμενοι 
τά  εαυτών κ, τά  τών προγόνων άνδραγαθύ]ματα· 
αλλά χλωμότης αιφνίδιος ¿κάλυψε τού  ξενο
δόχου τό πρόσω πον  σηκωθείς άπό τό κάθισμά  
του, άπεσύρθη, καί μετ ' όλίγας στιγμάς έστειλε 
μήνυμα εις τόν ξένον τον, ότι ή κλίνη ήτον 
έστρωμένη, καί πάντα έτοιμα διά τήν άνάπαυ-  
σίν του- ότι αυτός ό ίδιος δέν αίσθάνετο  καλά, 
καί δέν ήμπόρει νά έλθη  νά τελειώση τό δε ϊπνον  
ότι είχεν εξετάσειν τόν ίππον  τά φιλευομένου, $ 
τόν εύρειν παραιτολύ αδύνατον  άίά τό  κοπια
στικόν ταξείδιον τής επαύρ ιον  άλλ' ότι ίππος  
εύρωστος μέ κάθε τ ι  άναγκαϊον ήθελεν εϊσθαι 
προ τής ανατολής τού  ήλιου έτοιμος εις τήν 
θυραν τής σκηνής, όπου  j  αυτός ήθελε τόν εντα- 
μώσειν καί τόν άποχαιρετίσειν προ τής άναχω- 
ρΐ]θεώς του. Ή πόρησε  μέν ό ξένος εις τήν δ ια 
γωγήν τού  ξενοδόχου τον- άλλ' άδννατών νά 
καταλάβη τό νόημά της, έπλαγίασε διά νά 
κοιμηθή.

"Αοαιρ τ ις  έξύπνισεν αυτόν εν καιρώ νά λάβη,
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πριν κινήση, τροφήν τινά, ή οποία τού  ήτον 
Ετοιμασμένη- άλλά δέν ιδε κανένα τής οικογένει
ας, έωσού, φ θά σ ας  εις τήν θύραν της σκηνής, 
¿παρατήρησε τόν οικοδεσπότην βαστα^οντα  
‘τόν χαλινόν τού  ίππου , καί νποστηρίζοντα τάς  
πατητρ ίας ,  ώστε αυτός νά άναβη,—  τό όποιον 
μεταξύ  τών 'Αράβω ν γίνεται ώς ή τελευταία  
¡φιλική δούλευσις. Μ όλις δέ είχεν ά ν α / ϊ ή ν  ό 
'Λ σσούνας , καί τόν είδοποίησεν ό ξενοάό/ος, ότι 
καθ ' όλον τό  έχθρικόν στρατόπεδον δέν είχε 
τοιούτον εχθρόν άσπονδον, όποιος αυτός.
* 'Ε χθ ές  βραδύ, ' είπε , 4 διηγούμενος τών προ- 
γόνων σου τάς  άνδραγαθίας, μ ' άνεκάλυψες τόν 
φονεα τού  πατρός μου. ’Εδώ κεϊνται όλα τα  
ενδύματα, όσα ¿φορούσε τήν ώραν τής σφαγής  
τουή (τά  όποια  τήν στιγμήν  εκείνην εφέρθηααν  
εις τήν θύραν τής  σκηνής,) 4 ύπεράνω τών οποί
ων ώμοσα πολλάκις, εις έπήκοον τής οικογένειας 
μου, νά έκδικηθώ τόν θάνατον  αυτού, $ νά ζητώ 
τού φονέως του  τό αίμα έξ άνατολής μέχρι δύ- 
σεως τού  ήλίου. '  Ο ήλιος δέν άνέτειλεν άκόμη- 
πάραυτα  δέ μετά  τήν ανατολήν του θέλω σε 
διώξειν, αφού άσφαλώς άναχωρήσης άπό τήν  
σκηνήν μου, όπβ, κατ’ ευτυχίαν σου, είναι παρά  
τούς νόμους τής θρησκείας μας νά ενοχλήσω 
τον όστις έζήτησε καί ηνρεν εις αυτήν ύπερά-  
απισιν-  άλλά παύουν αί ύποχρεώσεις μου όλαι 
αμέσως όταν χωρισθώμεν, καί άπό τήν στιγμήν  
εκείνην πρέπει νά μέ θεωρής ώς άποφασισμένον 
νά σέ αφανίσω, εις όποιονδήποτε μέρος, ή εις 
όποιονδήποτε απόστημα , ένταμωθώμεν. Δέν 
άνέβης ίππον κατώτερον τον  έτοιμου  νά δεχθή  
έμέ- του  ενός μας  ή καί τών δύο ή ζωή είναι 
χαμένη, άν ή τα χύτης  αυτού  δέν ύπερβαίνη τήν  
τού  ίδικού μου .’

Είπών τα ύτα ,  έδωκε τήν δεξιάν εις τόν έχθρύν  
του, 25 άπεχωρίσθησαν. ' Ο Βέν δέ Λσσούνας,  
ωφεληθείς άπό τά  ολίγα λεπτά  όσα ¿κίνησε προ 
τού"Α ραβος , έφθασεν εις τού  Βέη  τό  στράτευ
μα  εν καιρώ ν' άποφύγη τόν διώκτην τον, όστις, 
άκολουθών αυτόν άπό πλησίον, ήλθε τόσον 
σιμά του  εχθρικού στρατοπέδβ, όσον τό έκρινεν 
ασφαλές.—τΉ το μέν αυτή  παράδοξος φιλοξενία- 
πλήν πάς "Α ρ α ψ  ήθελε πράξειν ομοίως εις 
όμοίαν περίστασιν.

ΛΓα θ ω 'ς  τό φόίον σύγκειτα ι άπό άνθη τά  γλυ
κύτατα , καί άκάνθας τάς πλέον οξείας- καθώς 
οί ουρανοί ποτέ μέν είναι καθαροί, ποτέ δέ σκο
τισμένοι, άμοιβαίως θυελλώδεις % γαλήνιοι- παρ-  
°^°.ΐα Τοΰ άνθρώπου ό βίος είναι άναμιγμένος 
με έλπιόας καί φόβους, μέ χαράς καί λνπας, μέ 
ήδονας και μέ πόνους.

ΤΟ ΊΈΤΔΟΣ.

Έ χ ε ι  τό ψεύδος έκτασιν μεγάλην  $ πολλήν. 
Π ολιτεύετα ι εις τήν αγοραν, κατοικεί εις τ α  ερ
γαστήρια, έμβαίνει εις τάς  οικίας, εισέρχεται εις 
τάς αύλάςτώ ν βασιλέων καί μεγιστάνων, π α ρ α 
στέκεται εις τά  κριτήρια- οπου και άν σ τα θ ή ς ,  
έκει ευρίσκεις ψεύδος- προχωρεί και εως το ν  
αγίου βήματος- διότι καί αυτοί οί ιερωμένοι άν
θρωποι ενίοτε ψεύδονται. Το ψεύδος εξέρχε
τα ι  έξ ενός στόματος, καί καταντάς εις μύρια- 
τό  ψεύδος λέγεται, γραφεται, τ υπ ο ύτα ι  εις τα  
βιβλία, άναγινώσκεται, διέρχεται έκ πόλεως είς 
πόλιν, περιέρχεται είς πάσαν τήν  οικουμένην. 
"Οθεν τ ίς  δύναται νά περιγράψη ή  να δ ιη γη θή  
πόσην βλάβην προξενεί τό ψεύδος ;

Α υ τ ό  βλάπτει καί τόν λέγοντα, ζημίαν προ 
ξενεί >5 είς τόν άκούοντα. "Οστις λαλεί τό ψ ευ
δός, ¿κείνος γίνεται μισητός, άτιμος, ύποπτος  
ζητεί δάνειον, άλλ’ ούδείς τόν έμπιστεύεται- υ π ό 
σχεται, άλλ’ ούδένα πείθει- γράφει ομολογίαν, 
άλλά καθείς διστάζει. Κ α ί  τήν άλήθειαν  ενίο
τε λέγει ό ψεύστης,  άλλ’ ούδείς τόν πιστεύει. 
Τό ψεύδος πολλάκις εξαφανίζει ολοκλήρους 
πόλεις, κ, άνω κάτω στρέφει κραταιάς βασιλείας- 
έχθρεύει τούς φίλους, ταράττε ι τήν συγγένειαν , 
χωρίζει τά  συνοικέσια- τό  ψεύδος σχίζει και 
εξαφανίζει καί α ύ τά  τής ’Εκκλησίας τάμέλη .·  
Θ ε ο τ ο κ η ς .

Δ Η Μ Ο Σ Θ Ε Ν Η Σ  Κ Α Ι Κ ΙΚ Ε ΡΩ Ν -

¿/ΕΝ φοβούμαι νά είπω ότι ο Δημοσθένης μέ 
φαίνεται άνώτερος τού Κικέρωνος. Κανείς βέ
βαια δέν θαυμάζει  τόν Κικέρωνα, ώς έγώ.^ Λ α μ 
πρύνει ό,τι καί άν έγγίξη- είναι δόξα τού  άνθρω- 
πίνου λόγου- μεταχειριςεται τας λέξεις, ως άλλος 
ούδείς- μεταμορφόνει το  πνεύμα τυ ,  οπως θελη  
είναι σύντομος ν, σφοδρός, όταν θε/.η, εναντίον^ 
τού  Κατιλίνα, τού  Βήρρου, τού Αντωνίου. Μ  
όλα τα ύ τα ,  φαίνεται καλλωπισμός τ ις  είς τήν 
ομιλίαν του- καί ή θ α υμα σ τή  του τέχνη δέν κρύ
πτεται παντάπασι. " Οταν λαλή ύπέρ σωτηρίας 
τής πολιτείας, ού τ ’ αυτός λησμονεί τόν εαυτόν  
του, οϋτε τούς  άλλους άφίνει νά τόν λησμονή- 
σωσι. 'Ο  Δημοσθένης έξ εναντίας φαίνεται 
έξω έαυτά, ή παρά τήν πατρ ίδα  άλλο δέν βλέπει- 
έχει κάλ*λος χωρίς ποσώς νά συλλογίζεται περί 
κάλλους- άνώτερος παντός επιδεικτικού θ α υ μ α 
σμού, μεταχειρίζεται τού  λόγου τό  χάρισμά, ως 
άνθρωπος μέτριος τά  φορέματα διά νά σκεπάζε
τα ι. : Βροντά, άστράπτει, σύρει πάντα  ως χ ε ί
μαρρος- κάνεις δέν λαμβάνει καιρόν να τόν  
κρίνη- ό νούς άφιερόνεται όλος είς τά  πραγματα ,
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ηερι των οποίων λαλεΐ, και όχι εις τούς  Χάνους 
'  0V t r u j  ano τ ψ  οψιν σου· δέν β λ έ π ε ι ς ’άλίο  
παρα τον Φ ιλίππου  τάς άρηαγάς. Μ εγάλην  
ηόονι,νλαημανω, αναγινώσκωντούς δύο τούτους  
Ρ ,τορας- π λ ψ  ομολογώ, ο τι δέν ηδύνομαι τόσον 
«!, τ ψ  θαυμαστήν  τέχνην καί μεγαλοπρεπή  
ν ψ ο ρ α ν  του Κικέρωνος, όσον εις τήν ραγδαία!
“ί ,  ' τ,β Τ0ν ^ μ ο σ θ έ ν ο υ ς .— Φ εν εα ω ν , κατά
την μεταφρασιν Β α,μ β α .

η λ ι κ ί α  δ έ ν δ ρ ω ν .

< ?  Π Α Ρ χ Ε ΐ  ̂α ς  τή ν Α γ γ λ ί α ν  δρυς τις, τ ψ
ο ποιαν υποθέτουν οί βοτανολύγοι 1500 χοόνων
ηλικίας. Εις το χαμηλότερον αυτής μέρος''είναι 
νηερ τους είκοσι πήχεις  ^
¿ c  εις το κοιλον του  στελέχους, πλησίον της γ η ς  
σχεδόν δεκατρείς.—  Α λλυ  t ic  ενε, ν η ,ί /  - 
τόσον ευρύ χώρον, ώστε μακράν χρόνον ψ ο τ α ύ ο “ 
™ ο ς  αγαπητόν  κ α τ α γ ώ γ ιά  άλλοτε ¿ X0™ T -  

ρωποι, νεοι και γεροντες, έσκεπάσθησαν έντόα 
της- και μοσχάριόν τ ι  κλεισθέν „oré « Ζ ϋ  
δαμαλις διετής έμβήκε νά τά βνζάση- ¿ Z 7  
α κ ο μ η ^ κ ε τ ο ς τ ό π ο ς  έντός τού στελέχους δια ν’
τούτο ν ιί ,ε τ  7  $ £ ιαν? ™ Μ τ ε τ α ι  τά δένδοον 
τούτο χ ι λ ι ε τ έ ς . -  Οταν ό βασιλεύς τής ’A y h í -
α̂ , Ιάκωβος επερνοϋσε ποτέ άπό τήν 'Λ)ιέωα
Λρνν, δεκαεπτά μίλια άπέχονσαν του Λονδίνου
εκβηκεν εξ αυτής διδάσκαλός τιο καί Z u ~ o
μαθητώ ν μέ δρνινονς στεφάνους έπί κεφαλής Ί
διεσκεδασαν τον βασιλέα μέ λόγον. Σ π ά ρ ν ε ι
δε και παραδοσις, ότι εφνλάχθησαν
ταυτήν  δεκατρείς ανδρες έφιπποι.

Φημι ιττει δικαίως εις τήν Γαλλίαν ή Jovc

Λ Ν ΣΖ Τ  Sla,‘"<¡ov' 
ΖΖΤπΐυΓ ’Τ ' πν **

¿ 3 “ , π ΐ λ , ' ν· , 1  ™ α ν ω  καί πλησίον τού να-

Ψ^οε! δ ^ α Π Ζ 7 ^ Π ίέΖ ϋν Ύ Μ ά™ *:  I
τό σώμα τον  δένδοον. ' Κ α ιοοΠ  ΟΤ^ εταζ I 
νοι, ίεροεμγειται ή θεία λ ε ^ ρ γ Τ α ^ ς Ζ ό ν Ι φ '  
σκον τούτον. Fie r™  '  ~ α ι~
Αναι κτισαένον Z v l t ^
οποίου στέκει σίδηρους στανοόο ' Η λ  ^
ψ π ε ι  νά Ιδε τ ο Ι ά χ ι σ τ ο Τ ϊ κ τ α κ ό σ , α ^ ^  κόσια θέρη. οκτακόσια η εννεα- ι

°  Ε Ρ Η Μ ΙΤ Η Σ  Κ Α Ι Η Ο Π Τ Α Σ ΙΑ .

καί α ΗΧΐ ^  π Τ α η ^ τ α ι ™,,ω<>οεσηιιέοιον, και εσπερας, να τρωγη άπο τούς φοίνικας δέν-
ά ί  τήν γειτονίαν, * νά πίνη άπό τά
νδατα  του Νείλον. Ικα νό ς  και οός έ π λ α σ ε

Μ ρ ^ ρ α  " ΐ μ ΐ Τ η *“  ^ ' σβ V

κ α ϊ έ Γ  ^  Ί',αΐ{>ών’ μ ΐτά  τ Ψ  έκτέλεσινςτοϋκαθήκοντος τούτον, έπεσεν εις ύπνον β α θ ύ ν  κ

Ιτ% 7 ά τσ° Ζ Τ  * * ?  * " * ? '■  ο ο η ς  τόν  
\ ί ^  I  °ηκωθ·η, να κατακόφη εν άπο τά  π) τ

Ι τ ά ς Ί Ζ β ν ’ο Σ  " / “ »'ον ¿ 4
' ¿ Ι ά ο α  ί Ι , Τ  * ' « « ο ί ,  όΥΛ-λος ήθελε τον φανην πάλιν. Ό  έονο ίττ-
ε^υπνησε και πάραντα  έβάλθη  εις τό ν ά ύ π α  
κουση τήν οπτασίαν.  '  ± το να ν π α -

Ι τ ό ^ ο ν ί υ Ζ  7Ζ Τ ς π ( ύ"]θχετο άπο τόπον εις 
\τύπον ζητών α ξ ινη ν  κατά τό  διάστηιια δε τΐ,α 
οδοιπορίας αίσθάνετο εύ δα ιμ ο νέσ τ ίο ς  π 5  
οοον ειχ% σ ταθή ν  διά πολλά έτη. 1  1 0Ζ ε ί  

\χαι το υ ή σ α ν  τωρα σύντομοι μέν καί όλίγαι ά )λ ’ 
¡«ναμφιβύλως πλέον εύπρ όσδεκτοι, έ π Ζ ή ’ήσαν  
πλέον ένθερμοι καί εγκάρδιοι. 1 '

I Επιστρέφας άπο τήν ζήτησιν τής άζίννο  
Χατεκοφε τό δένδρον, $ μετά  πολλοϋ κόπον ^α ΐ  
επιμέλειας ήτοίμασε τάς ένας πρός κατασκενύν  
τον σχοινιού- ύστερον δε άπο καθημερινήν ένα-

Ϊ ^ 1(“  “*·**»<"> , 6

I ' ο  ’άγγελος έφάνη πάλιν τήν νύκτα έκείντν εις

Ιο ϋ τ ω ^ Τ ώ ο α  V ώμίλησεν. ν Τ " ,  Γω9? δεν βαρυνεσαι πλέον τήν ζωήν 
αλλ είσαι ευδαιιιων. Εξευοε ) οιπόν ίθ,  'ι ” ’

' ■ · * * «  ύ Ζ Ί ΐ Ζ ζ  ζ
τ ψ , .  &ς, „ ¡ » 4  ω ί ϊ ,  Ζ Ζ  

τ ό π Λ ΐ Ρ « τ ψ ' η ', α Τ η 1 α '' ™ ’· Σ ψ ύ ,σ ο υ
”  ’ ί " * ’ * · * & · " >  4  « Μ ,

£ ί ί  ς ~ ° ν κυσ.,<0»'· άς σού ή  ναι δέ προς
^ θ υ μ η σ ιν  του τ ι  ζητεί  ό Θεόc από τόν άν- 
θρωπον, ο στις θελει νά εύδαιμονή έπι τής γης  ’

I , , τ! ς’ ερωτηθεισα δ ια τί  τόσον ενωρίς
γ  ην εχκλιμχιαν, ‘ Λ ιό τ ι ,’ άπεκοίθη,  < υέρος 

τ ψ  θρησκείας μου είναι νά μήν ενοχλώ Try 
θρησκείαν των άλλων.’ 1

Γ ί ν ο ν τ α ι  τινές άθεοι, επειδή πρώτον ύ π ο-
πεοΓ τΜ  ά Ι ΤΖ  γ·αγ· ° Ψ Ηαν' Αμφιβάλλουν  
.. ή - , '^ 5 του Χ $ΙΓΙτιανισιιοϋ, έπειδύ
μισούν να νπακούωσι τάς έντολάς του. ‘

ι j si) / Aís · περιφ -, ιιος.

     — ---
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ΙΑ Τ Ρ Ο Κ Α Π Η Λ Ο Ι.

]5ως τώρα ή υγεία καί ζωή μας ήτο δομένη

¡ πραγματεία  εις καπήλονς ιατρούς διά τήν κοι
νήν άπαιδευσίαν τού  γένας. Ί Ιθ έλ ετ ε  φρίξειν, 
εάν ήξεύρετε ποια καί πόσα κακά συμβαίνουν  
έξ αιτίας τοιούτων ιατρών. Οταν τό  θ α ν α τ ι 
κόν μα σ τ ίζη  τάς πόλεις, τά  νοσοκομεία μας, όι 

. έλλειψιν ιατρών, μεταβάλλονται εις αληθινά  
μακείλεϊα- τούτο εις τά  φωτισμένα έθνη δεν 
συμβαίνει, επειδή ον τ’ οί νόμοι συγχωρούν, ούτ ’ 
άπό τούς ίατρβς κάνεις, Ί άν οί νόμοι έσιώπων, 
τολμά ν' άρνηθή τήν  τέχνην τυ , εις καιρόν οταν 
ή τέχνη του γίνεται μάλιστα  άναγκαία. 'Εάν  
τινός άπό μάς σκοτιαθή  ή οψις, κινδυνεύει νά 
μείνη δλην αυτού  τήν  ζωήν τυφλός· τούτο εις 
τά  φωτισμένα έθνη δεν συμβαίνει, επειδή εχουσι 
χειοβργούς επιστήαονας νά δίδωσι πολλακις τό 
φως εις τούς ζώντας εις τό σκότος. Ηθελε μέ 
λείψειν ό καιρός νά σάς ιστορήσω καθεξής όσα 
υποφέρετε δεινά διά τούτο μόνον, ότι των σοφών 
μας ιατρών ό άριάμός δεν είναι σχεδόν άκομη 
τ ίποτε, παραβαλλόμενος πρός τό άπειρον π λ ή 
θος τών ίατροκαπήλων. "Αλλοι γίνεσθε σφάγια  
τής άμαθείας των, καί άλλοι καταδικάζεσθε εις 
ςωήν χειροτέραν τού θανάτου, ταλαιπωρούμενοι 
άπό νόσους πολυχρονίους, γεννημένας από  
μόνης μιας νόσου άτεχνον θεραπείαν. Κ α ί  μη 
νομίζετε ότι ό τάφος άφανίςει, πάντοτε τα  
π ά θ η  σας, κ, γ ίνεται, ώς τόν όνομάζουσι κοινώς, 
Λ ιμήν  τών κακών κ, ταύτην  τήν κοινήν παριμ  
γορίαν στερεύονται πολλάκις όσοι ζώ σι.μεταξύ  
άπαιδεύτων εθνών. 'Εάν ποτε δεν το  υ.τΐΊ.ττειι- 
θητε , μέιθετε κάν τώρα, ότι ενδέχεται κάμμίαν  
φοράν νά θ ά π τε τα ι  και ζών ό άρρωστος, δια να 
άγωνιο θή  υποκάτω τής βαρείας πλάκας το τ ε 
λευταίοι’ φριχτόν άγώνισμα τής όποιας έπι γης 
ύπέφερε τραγιοδίας. 'Α π ό  το ιαύτας  άωρους 

 ̂ τα φ χς  πιθανόν ότι έγεννήθησαν τό πλέον τα  
περί τών βορβολάχων ιστορούμενα. Τούτο εις 
τά  φωτισμένα έθνη δέν συμβαίνει, επειδή δεν 
συγχωρούν οί νόμοι ν ί θ ά π τ ε τα ι  κάνεις, εάν 

. πρώτον δέν βεβαιωθή ά τό ιατρόν ό χωρισμός 
τής ψυχής άπό τού σώματος.— ϋΓοΡΑΗΣ.

Π Ε Ρ Ι  Τ Η Σ  Ε Γ Κ Δ Ι Ρ Ο ΐ  Τ Ω Ν  Π Δ Ι Δ Ω Ν  Α Γ Ω Γ Η Σ .

,7 ε ν  είναι τ ίποτε  σχεδόν πλέον αξιοθρήνητοι' 
ί παρά τήν γενικώς επικρατούσαν κακήν τών πα ί-  

δων ανατροφήν. Πώς ήιιπορβσε δέ τό πράγμα  
νά έχη αλλέως, δτε οί περισσότεροι τών γονέων 
φαίνονται ν’ άγνοώσιν ή νά μή στοχάζωνται π ό 
σον ενωρίς μορφόνονται τών τέκνων ai διαθέσεις,

καί ακολούθως πόσον έγρήγορα πρέπει νά διδά-  
σκωνται τής ευταξίας κ, νπακοής τα  μ α θ ή μ α τα  :
1 ’Ε πιθυμώ ,  ’ είπε κυρία τ ις  πρός συγγραφέα  
περί παιδιών αγωγής, ‘ νά σε σνμβουλευθω περί 
τής ανατροφής τού κορασιού μου, τό οποίον 
είναι ακριβώς τριετές.’ ‘ Κ υρία ,’ άπεκρίθη  ο 
σνγγραφεύς, ‘ έπρεπε νά μέ συμβουλενθής προ 
δύο ετών τουλάχ ιστον .’

’Ανάγκη, προ πάντων, νά έμφυτενωμεν εις τον 
βρεφικόν νοϋν τό χρέος ά δ ι σ τ ά κ τ υ  υ π  a - 
κ ο ή ς . 'Ο  καιρός άέ τού  νά γένη τούτο, είναι 
ή σ τιγμή , κατά  τήν οποίαν ¿αρχίζει τό τέκνον 
νά έννοή διακεκριμένος τήν φνσιν προσταγής  
τινός, όποιαδήποτε  >; άν ηναι. Ε υθύς  αφού τό  
τέκνον καταλάβη σαφώ ς ore, αι Λέξεις * Ο χ ι ! Μη\  
σημαίνον, δνι δέν πρέπει νά κάμη τ ι  τό  όποιον 
θέλει νά κάμη, ανάγκη πάσα νά τό βιάςωμεν νά 
ύπακούη έκάστην προσταγήν , παραβλεποντες  
δσον κόπον καί δσην δυσκολίαν έμπορεϊ τ οιαυτη  
βία νά μάς προξενήση. Οταν ¿ικόλουθηται ?j 
ιιέθοδος αΰτη , συμβαίνον μέν καταρχάς μάχαι  
τινές μεταξύ  γονέως κ, τέκνο ν  αλλά μετ ολίγον 
καιρού δ ιάστημα , τής ύπακοης ή έζις στηρίζεται 
εις τού τέκνου τόν νουν διά παντός τού  επίλοι
που βίου. Βλέπον δ η  δέν κερδαίνει τ ίπο τε  δι 
άντιστάσεως, υπο τά σσ ετα ι  εξ ανάγκης.

Οί περισσότεροι δμως, κατά  δυςυχίαν, κρίνον 
εύλογον ν’ άκολονθώσι μέθοδον  εκ διαμέτρου  
εναντίαν τα ύτης ·  θέλουν πρώτον να .μεγαλυνη  
τό τέκνον, έπειτα νά τό βάλωσιν υπό  διοίκηση1· 
νά μορφώση δηλαδή τάς  κακάς εξεις, έπειτα  νά 
τό διδάξω σι ποιας έξεις νά μορφώ ση ! νά γένη 
πειοιιατώβες καί παρήκοον, καί ύστερον να τού  
παραδώσωσι τής  ύποκλίσεως καί ευπειθειας τα  
μ α θ ή μ α τα  !

Α υ π ε ιτα ι  τή  άληθεία σφόδρα ό ευα ίσθητος  
τήν ψυχήν, βλέπων πολλούς φιλόστοργους μεν. 
άλλ’ ή τ α τηιιένος γονείς, νά νομίζωσιν ότι μ ά λ ι
στα  κάμνβν j  χάριν εις τά  τέκνα των, σνγχωροϋν- 
τες α υ τά  νά πράττωσιν ώς θέλουν. "Ηθελαν  
φρίξειν j  αυτοί, άν ¿γνώριζαν πόσον κακόν προ
ξενούν όΰτω εις τά  φ ίλτα τα . ’Αφίνοντές τα  
αχαλιναγώ γητα  εις τήν τρυφερ ωτάτην ηλικία ι . 
προ σ π α θ ϋ ν  άκολούθιος εις ιιάτην ν ά τά ια τρ ε ύ -  
σωσιν άπο τού πείσματος  κ τι,ς άπειθείας  τι,ν 
ασθένε ιαν  βαρυΐ'όμενοι, τέλος, τούς ακ άρτους  
αυτών αγώνας, παραιτούν,— άτοδίδοντες εις τυψ 
κακήν φνσίν τού τέκνου τής ιδίας των αμέλειας 
τά  αποτελέσματα· εκείνα, άπαίδευτα  της τέχνης 
τού κυβερνάν εαυτούς, ύποδουλύνονται εις τά 
πά θ η ,  καί, προβαίνοντα άπό τό κακόν εις το 
χειρότερόν, δέν ¿αργούν νά κατασταθώ σι το εξα- 
θένημα τού  κόσμβ, καί ή καταισχύνη τής ιδίας 
τών οικογένειας.
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Επιστρέφω ει’ς τόν οίκον χαταχιονισμένος, $ 
πλησιάςω εις τό πυρ. ΕύΒύς γίνετα ι άφαντος  
ή Χιάν, χ, υγραίνουν τά  φορέματά μου. Τούτο  
πώς έγινεν ;— ή χιών διελύΒη· άλλα πώς διελύ-

ΐ 'Λ ρ ά γε  ή αυτή  Βερμότης, ή Βερμαίνουσα  
τάς  χεΐράς μου, έμβαίνει εις τήν  χιόνα, καί 
μεταβάλλει αυτήν εις νερόν ; ’Α ς  δοκιμάσωμεν  
γέμισε ποτί,ριόν τι  άπό χιόνα, χ, βάλε το έμπρο- 
σΒεν τού πυρός· ί δ δ, δ ιαλύεται· ή 9-ερμότης, ή 
έκβαινσσα άπό τό πϋρ, έμβαίνει εις τήν χιόνα, χ, 
διαλύει αυτήν. ' Ομοιοτροπίας διαλύεται τό βαλ- 
λοκήριον, ό μόλιβδος, καί άλλα τινά. Μ ανθάνω  
έκ τούτου, οτι η Βερμότι¡ς έχει δύναιιιν νά 
μεταβάλλει σώματα, καί καταλαμβάνω προσέτι 
οποίας φύσεως είναι αί μεταβολαί α ύ τα ί .

Ιδού $ αλλο πείραμα. Γέμιοε μίαν κούπαν  
άπό νερόν, καί βάλε μέοα βώλον ζαχάρου. Τ ί  
έγινε τό> ζάχαρον ; Έ χ ά Β η ,  με λέγεις, "διελύΒη· 
ί  αληθώς ότω ουνέβη. ’Α λλά  τάχα  ή Βερμότης 
διέλυοεν αύτό ; Τό νερόν ήτο Βερμότερον τού  
ζαχαρου Εαν δεν ήτο  Βερμότερον, ήδύνατο  
νά μεταδώση Βερμότητα εις τό ζάχαρον ; όχι, 
βέβαια. 'Εάν λοιπόν ή Βερμότης δεν διέλυοε τό  
ζαχαρον, τ ι  διελυοεν αυτό  ς Τό  νερόν έχει τήν  
δνναμιν τον διαλύειν, ώς % ή Βερμότης. * Α λα ς  
καί σχυπτηρια  και κόμμι 'Αραβικόν, όταν βαλ· 
Βώσιν εις νερόν, άφεύκτως διαλύονται.

*Η χιών, τό βονλλοκήριον, χ, ό μόλιβδος, άφό  
διαλυΒώσιν, εμποροϋν πάλιν, ψυχραινόμενα, νά 
ΟκληρυνΒώσιν ώς άρχήτερα, μολονότι δεν λαμ 
βάνουν ακριβώς τήν αυτήν  μορφήν. Ά λ λ '  εάν 
βάλης εις τό  νερόν βώλον ζαχάρου καί άλατος, 
είναι κάνένας τρόπος  νά έπαναφέρης τό άλας χ, 
ζαχαρον εις οχληρούς βώλους ; Καί δέκα καί 
είκοσι λεπτά  εάν περιμείνωμεν, Βέλο μεν ίδεϊν 
πλέον είτε τό  άλας είτε τό ζάχαρον; όχι*. Ή  
Βερμότης όποιαδήποτε κοινού πυρός δεν ήΒελε 
ποτέ λύοειν είτε ζάχαρον είτε άλας· εκ τού  άλλα 
μέρους, τό νερόν, όοον Βερμόν ή  όοον ψυχρόν $ 
«V ήτο, δεν ήΒελε διαλύοειν μόλιβδον ή βουλλο- 
κήριον.

Εις το  πρώτον πείραμα, αί ούοίαι μεταβάλ
λονται άπο οκληροτέραν εις άπαλωτέραν κατά- 
ατασιν, χωρίς νά χωρισΒώσιν ή νά μιχΒώσι με 
τ ίπο τε  αλλο. Εις τό δεύτερον, τό  ζάχαρον καί 
το  αλας μιγνυονται με τό νερόν, καί είοχωροϋν 
εις παν αυτού  μέρος, ώοτε, άν γευΒής μέρος τι 
τού  ϋδατος εις τό οποίον διελύΒησαν, γεύεοαι 
τό  αλας ή  τό ςαχαρον. Είναι λοιπόν διαφόρου  
είδους αί διαλύσεις αύται.

Ε ίνα ι Χημιχοζ ί ι ς  Τ ζόγος ί ο ν  ΐΗαν&Χαμβάνίΐρ ί ο  ά\ας χαί 
ζάχαρον,

Ίδα μ εν  ότι το  νερόν διαλύει πολλά π ρά γμα τα ·  
άλλ' υπάρχουν καί τ ι ν α , τ ά  όποια ουδόλως δέν 
έμπορεΐ νά διαλύση, είτε ψυχρόν, είτε Βερμόν. 
Τοιαύτα  είναι ή κιμωλία γή, ό πηλός, ή άμμος, 
τα  π ίτυρα , κτλ. 'Εάν βάλης κομμάτων κιμωλί
ας γης^ μέοα εις κούπαν νερού, ή κιμωλία γή  
μένει άπαράλλακτος· άπογεύπου τό  νερόν, καί 
Βέλεις εύρεΐν ότι ποσώς δέν ήλλαξεν ή γεύσίς  
τ». Έ ά ν  εις φιάλην νερού ρίψης κοπανισμένην  
κιμωλίαν γην, καί τινάξης αύτο, φαίνεται υπ ό -  
λευκον ή Β ολον  νερόν όμως, εις τό όποιον διε- 
λύΒη ζάχαρον, φαίνεται καΒαρόν. Έ ά ν  ή φιάλη  
τού νερού αφεΒή ατάραχος, ή κοπανισμένη κι
μωλία γή κατακαΒίζει εις είδος λεπτής λευκής 
κόνεως. Τό μεν ζάχαρον λοιπόν δ ι α λ ύ ε τ α ι ,  
ή δέ κιμωλία γή απλώς μ ι γ ν ύ ε τ α ι .

Τό νερόν δέν χωρεΐ όσον άλας ή ζάχαρον  
Βελήση τ ις  νά ρίψη μέσα-  άλλ«, άφού διαλύση  
όσον δύναται νά χωρήση, άφίνει τό έπίλοιπον  
ώς τό  έβάλαμεν, είτε κοπανισμένον είναι είτε  
βώλοι. Π άλιν , τό άλας χ, τ ό  ζάχαρον, τά  όποια  
διαλύονται, ποσώς άεν γέμιζαν τήν κ ο ύ π α ν  άλλ' 
ή κιμωλία γή, ή άμμος, καί άλλα τά  όποια δέν 
διαλύονται, τήν γεμίζουν. Έ κ  τούτον  δέ συμ
περαίνουν οί χημικοί, ότι μεταξύ  τών μορίων το ν  
ϋδατος υπάρχουν μικρά δ ιαστήματα , καΒώς τά  
μεταξύ τών εις καλάΒιον περιεχομένων μήλων, 
μόνον χιλιάκις μικρότερα. Μέτρον πλήρες άπο  
μήλα ¿μπορεί νά χωρήση καί πολλήν'άμιιον.  
Κ ατά  τον αυτόν τρόπον νομίζουν ότι τό διαλε- 
λυμένον ζάχαρον εισχωρεί μεταξύ  τών μορίων 
τού  ϋδατος. Έ ά ν  τό  πράγμα  δέν εΊχεν οϋτω, 
διατί  τάχα  τό ζάχαρον νά μή γεμίζη επιπλέον  
τήν κούπαν, ώς ή ά μ μ ο ς ;

Η ΕΚ ΤΩΝ ΠΡΟΦΗΤΕΙΩΝ ΑΠΟΔΕΙΕΙΣ.

Εχ ει ή άλήΒεια τής  Χριστ ιαν ικής  πίστεως 
άπόδειξιν τήν  τελειότητα τών έαυτής νόμων, τών 
εξαίσιων Βαυμάτων τό πλήΒος, τών ' Αποςόλων  
το κήρυγμα, την μέχρι Βανατου ομολογίαν τών 
μαρτύρων, τήν  χωρίς άνΒρωπίνης βοηΒείας 
εκτασιν αύτής, εις ολίγον καιρού διάστΐ]μα, εις 
τοσαύτα  απ ισ τα  % διεφΒαρμενα εθ~νη, τήν νίκην 
τών κατ αυ τή ς  φοβερών καί άκατανικήτων  
διωγμών τών άπανΒρωποτάτων τυράννων , τήν  
μεταβολήν τών άνΒρώπων άπό τής έσχατης κα
κίας εις τών αρετών τά  ύψη- έχει όμως χ, άλλην 
αποδειξιν τούτων ίσχυροτέραν, τάς προφητείας  
δηλονότι τών αγίων προφητών. Α υ το ί  κατά  
σειράν άπό Α β ρ α ά μ  έως 'Ιωάννα τού  Προδρό
μου, ήγουν τεσσαράκοντα πέντε αιώνας "χ, επέ
κεινα προ τής  έλεύσεως τού ' Ιησού Χ ρ ισ το ύ ,  $ 
διά λόγων, καί διά τύπω ν χαί συμβόλων προε-
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φήτευσαν καί είπαν τήν τού  'Ιησού Χ ρ ισ το ύ  έξ 
ουρανού κατάβασιν, τήν έκ παρΒένου γέννησιν, 
τήν εις τήν ' Ιερουσαλήμ διατριβήν αύτού, χ, τά  
Βαύματα , καί τά  πάΒΐ] μετά τών περιστάσεων  
αύτών, τον σταυρόν καί τά  εις τόν καιρόν τής  
σταυρώσεως άκολουΒήσαντα εξαίσια Β αύματα ,  
τήν έκ νεκρών αύτο  άνάστασ ιν ,τήν  είςουρανους  
άνάληψιν, τήν τού  παναγίου  Π νεύματος κατα-  
βασιν, τήν έπιστροφήν τών απίστων έΒνών, καί 
τήν διά τής εις αυτόν πίστεως σωτηρίαν τού  
κόσμβ. Π ερ ί  δέ τής άληΒούς γνησιότητας τών 
προφητικών βιβλίων, τών υπό  τών Χριστιανών  
άναγινωσκομένων, ούδείς δύνατα ι ν αμφιβαλλη, 
επειδή τά  τπτων πρω τότυπα , τά  δια τής Ε βραϊ
κής γλώσσης γραφέντα, εύρίσκονται άχρι τής  
σήμερον εις τάς χεΐρας τών Ίυδα ίω ν, τών άσπον
δων έχΒρών τού  Ί η σ ό  Χ ρ ισ τού , ύ π '  αύτών κατ' 
οικονομίαν Θεού φυλαττόμενα. Τ α  βιβλία λοι
πόν τών προφητών είναι τόσαι σάλπιγγες , σαλ- 
πίζουσαι καί βεβαισνσαι τό  μέγα τής εύσεβείας 
μυςήριο.ν αύτά  είναι τά  άκράδαντα Βεμέλ ιατής  
εις Χρ ιστόν  πίστεως, α ύ τά  βεβαιούσι τα  αγια  
Ευαγγέλια, καί όσα οί Χ ρ ιστ ιανο ί π ισ τεύ ο υσ ιν  
όΒεν δικαίως ό μακάριος Πέτρος έλεγεν, ότι τών 
προφητών ή μαρτυρία είναι βεβαιότερα $ αύτής 
τής τών αίσΒήσεων μαρτυρίας· και αντος δέ ο 
ΘεάνΒρωπος πολλάχις έπρόβαλε τών προφητών  
τά  λόγια πρός άπάδειξιν τής αύτού  Θεότητος, 
δχι μόνον δέ τά  λόγια , αλλά καί τ ά  προφητικά  
περί αύτού σύμβολα·.— Θ ε ο τ ο κ η ς .

ν ο η τ ί κ η  α ι ι ο τ ς ι α .

Ι τ α λ ό ς  τις ποιητής; διαβόητος  (Dante) έβυΒί-  
ζετο παραδόξως πως εις τάς μέλέτας του. Λυ-  
ναταί τις  νά είπη ότι, ενόσω ανεγίνωακεν, έ^η 
μόνον ώς πρός τούς νοερός αυτού  διαλογισμός- 
ώς δέ πρός "όλα τάνΒρώπινορ, ήτο νεκρός. Μ ίαν  
τών ήιιερών ύπήγεν εις μεγάλην τινα δημόσιόν  
πομπήν· έμβηκε δέ ιφς βιβλιοπωλειον νά ίδη το  
εκειΒεν μέλλον νά διαβή Βέαμα. Α λ λ  εύρων 
βιβλίον τι περίεργον, έδόΒη εις τήν άνάγνωσιν 
αΰτβ, g χατεβυΒίσΒιη είς άβυσσον διαλογισμών.
’Επιστρέψας εις τόν o í m o v ,  έδηλοποίησεν όιι δέν 
είχεν ίδεϊν ούτε άκουσειν τίποτε , ουδέ τό  παρα
μικρόν, έκ τών όσα δημοσίως παρεσταΒησαν καί 
διέβησαν άπ ' έμπροσΒέν του.

Νεώτερός τ ις  άστρονόμος άπεσύρΒη  εις τόν 
κοιτώνά του νύκτα τινά το καλοκαίριον ετυχε 
δέ νά φανή επί τού στερεώματος, το οποίον ήτο 
φεγγωδέστατον, κάτι άσύνηΒες. Ο αστρονομο·? 
διενυκτέρευσε παρατηρών αύτο · ένωριςτο  πρωί 
έλΒόντες μέσα οί τού  οίκβ, ϊδαν μ ί  εκπληξιν οτιt, ' c » X
άκόμη άστρονομοναεν  εκείνος οε, ως να είχε

διαλογισΒήν μόνον πέντε ή  δέκα λεπτά ,  ‘ Ούτω 
τρέπει νά ήνα ι, '  ε ίπ εν  4 άλλά τώρα άς π λα γ ιά 
σω, διά νά μή περάση ή διωρισμένη ώρα.’ " 0 -  
λην τήν νύκτα έΒεώρει τούς ουρανούς, 5  είδησιν  
περί τούτου  δέν είχε \

Οι γ τ ν α ικ ο κ ρ α τ ο τ μ ε ν ο ι .— Νά σ τοχαοΒ ύ  
ποτέ ώς ανΒρωπον έλεύΒερον εκείνον, τόν όποιον 
αία γυνή κατεξουσιάζε ι; τόν όποιον προστάζει  
ό,τι Βέλει, καί δέν έμπορεΧ νά τής τό άρνηΒή, η 
νά τής έναντιωΒή; ζητεϊ τ ίποτε ;  πρέπει νά τής 
τό δώση· τόν κράζει;  πρέπει νά τρέξη· τόν  
άποβάλλει; πρέπει  νά φύγη- τόν φοβερίζει; 
πρέπει νά τρέμη. Έ γ ώ  τόν τοιότον ανΒρωπον, 
άς ήναι χ, ό πλέον εύγενής, τόν στοχάζομαι όχι 
άπλώς δοϋλον, άλλά τό  πλέον χαμερπες  άνά^ά- 
ποδον.— ΑΓικερων, μετάφ. B a m b a .

0 ε ο ς .— Πόσα περιλαμβάνει ουτος ό τίτλος, 
γλώσσα άνΒρωπίνη ή  αγγελική δέν έμπορεΐ 
ποτέ νά έκφράση, ούδέ νούς ποτέ νά χωρήση. 
Είναι τόμος συγκείμενος άπό  φύλλα άναρίΒμή
τα , καί παν φύλλον γέμει άπό νόημα. Ά γ ι ο ι  
καί άγγελοι Βέλουν άναγινώσκειν αύτόν εις τούς  
αιώνας τών αιώνων, άλλ’ ούάεποτε Βέλουν φΒά-  
σειν εις τό τελευταιον φύλλον, ουτε Βελουν π ο τ ι  
καταλάβειν εντελώς τό  νόημα μιας μονής σε- 
λίδος.

Τ ο ν ί Ιπ ομ ίνονς ί ί χ α  β ιω ϊιχ ο ν ζ  κανόνας ΐ ί α χ ι ν  ό Λ ιρ ιβ ό η ίο ι
'Α γ γ\ α ιίίρ ι* α ν α (@ ω μ α {  ΐΕ^ψεροω».

1. 77οτΕ μήν άφίνης αϋριον ό,τι έμπορεϊς νά 
χάμης σήμερον.

2. Π οτέ  μή βαρννης άλλους δ ι’ όσα έμπορεϊς 
νά χάμης σύ ό ίδιος.

3. Π οτέ μήν έξοδεύης τό άργύριόν σου, πρ ιν
τό λάβηι:.

4. Π οτέ μήν άγοράζης ό,τι δέν χρειάςεσαι,
διότι είναι εύ9ηι όν, 

5. Περισσότερα δαπανώμεν διά τήν ύπερη-  
φανίαν, παρά διά τήν πείναν, τήν δίψαν, καί τό
ψ η ° ς ·  _ „ , , , , ,

6 . Ποτέ δέν μετανοαμεν οτι εφαγαμεν ολίγον.
7. Τίποτε  δέν είναι οχληρόν, τό όποιον πράτ-

τοιιεν έκουσίως. (
8 . ΙΙόαην λύπην μάς έπροξένησαν δείνα, τα  

όποια ποτέ δέν ηκολουΒησαν, (
9. Τελείονε τάς  ύποΒέσεις συ, όσον δύνασαι,

ΐιέ τό καλόν. ^
10. "Οταν Βυμόνης, άρίΒμει έως δέκα, πριν  

όμιλήσης· όταν δέ βαρυΒυμόνης, έως εκατόν.

Τ ο  1658 εύρίσκοντο εις τούς Παρισίους μ ό 
νον 310 άμαξαι· τό δέ 1758 υπε^ τας 14,00(^
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ΡΙΝΟΚΕΡΩΣ,
ο  Ρ ιν ο κ ε ρω ς , ούτω καλούμενος διά  τό  έπι

c íe  íhpoc αντοϋ  «¿{¡ας, κ««»κεϊ δλα ί'*?*®« r. u
θ' ριιότειια μέση τής Ά φ φ * η ϊ  *Μ Μ ι α ς ,  τω> 
αετα Η  Ι ν δ ία ς  Κίνας χωρων και των νησω.

2»»¿n«s «“ ’·*<**■ Ε'“"" *· Ϊ 'Τ Ώ 'μέ τό φο/ϊερόν αύτού χέρας καταπολεμεί  πολλά- 
x r  g αυτόν τόν ελέφαντα. Χ ον5ροει5εοτατον 
χαί τό φαινόμενον δυσκίνητος, εχει, μ ολον το ύ 
το πολλήν χρηχορότ ψ α  και ικανήν οξυίλυμιαν,
2  καί « W  παντάπασ ιν άβλαβον  ίωον, έκτο, 
όταν ένοχλήται η πεινά, Χ ύχκειτα ι 5ε η τροφή 
Ζ  ¿ ό  φυτικός ο υ σ ία ς ,- τ ά  φύλλα τούς χλ«- 
5ους, έως 5έ και τό  σ τ ε λ ε χ η  των 5εν5ρων. 
coóiroc, αε rov όποιον άφανιςει τα δενδοα, περι- 
χράφεται ώς ακολούθως υπό τίνος έξοχου περι-
ηχητού'—

‘Εις τά  παμμεχέίλη δά αη ,  όπ β  π εριπλαναται 
ό 'Ρινόκεοως, ε ν έ χ ο ν τ α ι ,  κατά το ό ιαοτ^μα 
τών ίίοοχών, μαλακά τινά  και χυ*ω5η 5 εν5 ρ α ,τα  
ό π ο ια  φαίνονται προσόιωρισμένα ως η κυριωτε 
οα τοοφή τού πολυφάγου τουτου ίλημιον. Δια  
Ια  εύκολύνεται 5ε εις τήν καταβιβααιν  των κλά
δων, ίχάρισεν εις αυτόν ή φύσις το προτέρημα τβ 
μακούνειν τό άνω χείλος, καί πιανειν με αυτό, 
ώς ά ίλέφας πιάνει με τήν π μοβοακιδα  τ«. Με 
τό χείλος τούτο g με τήν /ϊοήίλειαν της χλωσσης 
κατα σύρει τούς υψηλόνς κλαόους, οιτινες ειιαι 
g π ο λι>φυ λλότε ροι, g κατατρώχει αυτους πρώτον, 
?ούς χααηλοτέρυς 5 ’ έπειτα, επακολούθων εωσβ 
νά ννανώπη τό δένδοον όλοτελα. Λεν παραιτει 
δμως αυτοί ούόε γυ μ νό ν  άλΓ  έμπήχων την ρίνα 
μετά τού κεφάτος εις χαμηλόν τ ι και αρμόδιον 
ιιεοος τού κορμού, άνασχίζει το δενόρον ολόκλη
ρον, καί διαιρεί αυτό εις λεπτά κομμάτια-  μετά 
τήν ποοετοιμαοίαν 5ε τούτην, αρπαςει οσον c υ- 
νηίίύ] μέ τας τερατώδεις σιαχόνας του, και πεοι- 
μα ζεύει αυτό εις τό στόμα μέ τόσην ευκολίαν, 
μ’ δ συν ,ίούς ήίλελε πεοιμαςεύσειν ρ ιζαν σελιν«. ] 

ϊεσσαοα  τουλάχιστον ειδη του ςωου τούτον  
έξηκοιβώίληααν,— δνο  μονοκέοωτα, $ δυο α/.λα 
δι/έρωτα- εν εξ έκάστου γέννημα  της ίνόιας, τα 
5ε λοιπά 56ο της ’Λφοικής.

Τό  κέοας διαφέρει κατά τον σχηματισμόν και 
τόν τοόπον τής αύςησεως του άπό το κερά- 
παντός άλλου χνωστού ςωου. Το τού τα ιρ ο ι 
σύχχειται άπό λεπτήν τινά κεοατοειδη ουσίαν, 
ή'πς αυξάνει επάνω δυνατού τίνος κοντού κοκ 
χόλου, εξ αύτού λααβάνον τ ή ν  μορφήν του, και 
ύ π ' αύτού ύποστηριξόμενον τό τής ελαφ« συχ- 
κροτείται μόνον άπό  κοκκαλον ^ εις τα  υο ε 
ταύτα ζώα, ιΐναι κατά το μάλλον κ, ηττον προσ 
κολλημένον εις τό κρανίον, ή σχηματιςει μέρος

αύτού. ’Λλλ’ εις τόν 'Ρινοκέοωτα, συχκειτα* 
άπό δέπαην  ΐνών, αί όποϊαι φαίνονται ως χοιρό- 
τρίχες, ή μία δεμένη πλησίον της άλλης, συχκολ- 
λυμε'ναι, καί προσηλωμένοι είς τό 5ερμα. ^

Α'ατά τά  ή ίλη $ τάς έξεις ό Ρινοκερως ομοια- 
>ι πολύ τον χοίρον, καί ήόύνεται κυλιόμενός εις 
τον βόνβοοον." ' Οφθαλμούς έχει μικρότατους, 
καί τοποθετημένους είς τρόπον, ωστε uovov τα  
κατευθείαν έμπροσθεν αύτού δννατα ι να βλ ιπη .
' Οπφοαίνεται 5έ όξύτατα g οι κυνηγοί πάντοτε. 
ιοοσπαίλούν νά πλησιάζωσιν είς αυτόν εκ του 
,ιέρους, πρός τό οποίον πνέει ο άνεμος. i  ο 
ίϊέυιια του κεϊται επί τού σώματος, ιόιαιτερως 
τως όιπλωιιένον. μάλιστα πρός τους ω,ιιοχ-ς κα* 
τά όπίσίλια- είναι 5έ των άόυνάτων να 5ια πέρα 
ση αύτό σφαίρα μολιβδίνη, εκτός είς τιι α των 
υποκάτω μερών τού πώματος. Α λλα  πφαμια  
οίδημά, ή άπό κασσίτερον g μολιβδον κατεσκευ- 
ισμένη, τό όιαπερ. ά πανταχού. / ο  μήκος του 
είναι τεσσάρων η πέντε π η χώ ν  το 5ε αναστημα
Λύο ή τριών πηχών. , ν

Το 1793 μετεφέρίλη 'Ρινοκερως τ ις  απο την 
βεχχαλίαν είς τό ^ον5 ίνον . ’Μν και ητο 5*
,  ε ώ τ α τ ο α ,  μόλις νπυμβαινων δυο ε τ η . εξωόευίλη-
σαν, μ  δλον τούτο, 5 ιά τόν ναύλον ÿ την τροφήν 
αύτού  σχεόυν χ ίλια ι Μ ίτραι Σ τ ι^ λ ,ν α ι .  Ετρε- 
φετο μέ όρύξιον, ξαχαρον, g ξηροχορτον α π α ι
τούσε κα ίλη σέραν επτά  λίτρα ς ορυξιβ, μ ί γ μ α  ας  
μέ τρεις ξαχαρου, g πρός τούτοις ετρωχε πλη
σμονήν χόρτων, τά  οποία  υπεραχαπα· επινε
μόνον νερον, άλλά πάμπολυ. , „

ΑΓατά τήν 5 ιάίλεσιν ήτον ήμερος, και αφινε 
νά έχχίζωσι g μαλάττωσιν αύτον δλβι οσοι τον 
επεσκέπτοντο, ποτέ μή ξητών να β ια ψ η  τινα ,  
εκτός άν ήνωχλεϊτο, ή επεινουσεν ε,ς το ιαντη  
ιερίστασιν 5 έν ήτον άλλος τρόπος να καίλησυ- 
χάσωσι τήν ορμήν του, π α ρ ά  5ι5ο. τε , ε ί, α υτο 
τίποτε νά φαχη. Οτε ωρχιζετο, αι επ?  ̂
τών τοίχων τού κοιτώνός του με μεχαλην β,αν  
το οοπαίλών κατά π άντα  τρόπον να εκφνγη, 
άλλά σπανίως έξήτει νά χτυπηση τον φύλακα 
του, καί πάντοτε ύπετάσσετο εις τας απειλας 
ούτού. Έ κραύχαςε 5έ κατά τ ρ ο . τ ο ν  

τερον, άναμιχνύων τού χοίρου την χρυλλησιν κα» 
του μόσχου τό ν μηκασμον.

Ο  α φ ο ρ ι ς μ ο ς  T O T  7 7 α ρ ΙΣ 1ν ο τ  ι ε ρ ε ω ς . —  

Ή χο  ποτέ  καιρός, δτε σχεό'ον ολόκληρος η Ευρω_- 
Τ)ΐ όιήχε κατά  τά νεύματα του ιειροκοσμικου 
/ χεαύνος τής 'Ρ ώ ο η ξ  i /α π α .  7’ους α φ ορ ισ μυς 
αύτού  έτρεμαν όχι μόνον οί αμαίλεις, οι αοίΧε- 
υείς, και ,ό ιώ τα ι, άλλα καί οί σ ο φ ο ί ,  οι ό υνα το ι, 
x«¿ οί π α ντό ς βαίλμού  άρχοντες, εως και οι
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ηρατα ιο ιβασ ιλε ίς  j  αϋτοκράτορες των κραταιο  
τα τω ν  εϋ-νών τής  Αύσεως. ' Οτε δαως επί τής  
Ιεραρχίας το ύ  Γ ρηγ  ορίου Θ', ÿ Ίννοκεντ ίον  J ' .  
εκυριευίλη από δοξομανίαν άπεριόσιστον ή Π α 
πική αυλή, ετόλμησε ν' άντιταχίλή \ ι ς  τούς αχο 
πους αυτής  ό αύτοχεεάτωμ Φριδ'ερίχος- δστις, 
φυσικά, ανε&εματίσΟ-η. Ί ε ψ ύ ς  δ ε  η ς  των l i a  
Qinuον, επίσημος ÔT ά α τε ιό τψ α ,  άνέβη εις τον 
άμβο,να με τον άφοριαμον τού Ίννοχεντίον εις 
Την χειρα, καί είπε, Άιεπάχ&ην, αδελφοί μου, ώ'. 
γνωριξετε, νά διακηρύξω άφορισμόν χατά  τοί  
Φριδεριχα. Το αίτιον όμως τής άναίλειιατίσε- 
<ος τ.αυτης αγνοώ. Ά λ λ ο  δεν έξεύρω, πλήν δτι 
μεταξύ  τού  ήγεμόνος τούτον  χαί τού  αχοον  
αρχιερεως τής 'Ρώμης ύπάρχουν μεγάλαι διαφο- 
ραι, χαι αδιαλλαχτδν τ ι  μΤοος. ' Ο Θεός μόνον 
γινωοχει ποιος εκ των δύο πταίει. Ό ίλ εν  με
ολα μου τα  δυνατά  άφορίζω τον άδιχούντα, 
απολνω δε τον αδιχούιιενον.’

Τ ι ν ϊ  τρύπιο πεί9·ονσιν οί άλιεϊς τούς πολν- 
&ε°νς Εάνιχούς, δτι υπάρχει εις μόνος Θεός, Ί  
φίλανουν εις τό  νά καίλαρίοωσι τάς  έννοιας των 
και νά τας  χαταατήπω πι πνενματιχάς  ; Τίνι 
τρύπιο μακρύνουν αυτούς από τάς  άπατηλάς  
ήδονας των αισθήσεων, χαί χαίλαρίζυν δλα των 
τ α  παθ-η, χαί τούς χαταπταίνουν σοφούς , χαί 
πλέον παρά σοφούς ; Τίνι τρύπιο μάλιστα  τούς  
πειίλουν νά προσχυνήσωσιν αν,Τρωτόν ψ ιμω μ έ-  
νον με τον σταυρικόν θάνατον, χαί μεταβάλλβν  
εις τους οφθαλμούς των τήν μωρίαν τού  σ τ α υ 
ρού εις σοφίαν Τίνι τρόποι οί χήρνχες τον  
Εσταυρωμένου πείίϊβν τούς νέους αυτών ο π α 

δούς, νά ά{)νη&ώαι τά  κοσμικά συμφέροντα, καί 
να ςώσιν εις ταπείνωαιν, εις έξουίλένησιν, χαί εις 
ονειιος· νά καταφρονώσι παν είδος πόνον χαι 
τ ιμω ρίας■ να άνθ ίσταντα ι εις δλους τούς π ε ι
ρασμούς, χαι νά επιμένω σι μέχρι θανάτου εις 
μιαν διδασκαλίαν, τής  οποίας αί άμοιβαί είναι 
εις την  άλλην ζω ή ν; Τίνι τρόποι λοιπόν οί 
άλιεϊς των ιχθύων χατεστάθησαν  άλιεϊς άνθσώ- 
πων ; Τινι τρόποι εις δ ιάστημα  όλιγώτερον απυ  
πεντήχοντα έτη ένηγχαλίσθησαν τήν  νέαν ταύ-  
τη ν  διδασκαλίαν τοσαύτα  διάφορα έθνη  ; Τίνι 
τρόποι ό κόκκος τού σινάπεως έγινε δένδρον μύ
γα  ; 1 ίνι τρόποι τό δένδρον τούτο έπεσχίασε
τυσονς  τόπους  ; _ β ο ν ν ε τ ι ο ς .

,  Η  Φ ΙΛ Α ΡΧ ΙΑ . ή φιλοχερδία, χαί ή φιληδονία  
είναι τρεις φαρμαχεραί πηγα ί,  δθεν άναβλνζβν  
ολαι των ανθρώπων αί δνστνχ ία ι ,  κ, τάς οποία,  
μόνη τής ισότιμος $ τής δικαιοσύνης ή ά γά π ι  
ΰννατα ι νά φράξη.— Λ Γ ο ρ α η ς .

ΕΦΗΜΕΡΙΔΕΣ, ΒΙΒΛΙΑ, ΚΑΙ ΒίΒΛΙΟβΗΚΑΙ ÉIS 
ΤΗ Ν ΡίΙΣΣΙΑΝ,

Τό 1831 ύ τ ψ α ν  sls r iv  ' Ρωββ1αν 4 0  ^  ■

'Τ, ™ ε" ^  - ^ h c J î l Z Z
9 7ic r ' c % T0J7  ΐ Γ  Χα6^ ι  2  W f a ,  « , ·  I S £* à 'S jos kSo-ixâof, 1 K vèî vivre ήμέεαε, 10 x«,)’ l*X P  i  
JS TX μηνοε, 3  χατ,ί μήνα, 2  χατά δίμψ ον xai 6 χατά

2 θ Υ ΐ  Τΰ^ “ ® ?'βΛν rSS: n ® W 3 »  xai Φιλ/λ Γ Χ Γ-Ο  ΰιολοϋ φιλοΧογιχχ- 4 ’Εμτοίίοι; ^ S

Z S Z * y .b e . 32  r *4y«w· i kere«frew  ‘' T ï Z
! : T  ‘S ,X“ ; 3 ? SS‘ Φϋ<Γ,1ίΰν 'E vvrnutw  xai 'larp.xrc

T0? *0jTUV ■·ίνοΛ»λ«ο,— ί,Σ^ατ,ω τ,χη Έ φ ^  ·Ρω ί.

716·“ Î P l Î ΐσα »831, î „ „ w  το» ΜMb 59. ^  X«, 124 m s àaeis- h  rtirJ £ Ο
dav χατα rrv yXvtfffav ’PuTffixa· In  M>, , a

4-.αλ&των 97  Γ^μαν,χά- 4 0  Πβλ„νιχά.
Ιταλ,χα, ’Ertêvaà, xa/ φ.νν,χχ· 23  Aaç-,ν.χά· 2  4 :χ χ  '

4  Ά»λΜλλην,*ά· xai 8  Έ ^ « ϊχ ό . ^  Ελληνιχα“
Ai Sè xugiixrsga, Β,ξλ,οβΤ,χα,, Seag è ^ r à r u  ό Μ  τ ΐ ε
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Δημόσιος Βιξλιοάήχη . 
'Ακαδημία των Τίχνων 
Ρωίσιχη ’Ακαδημία . 

Πανεπιστήμιο* Ούίλνας 
Ομ. Δοξπατίου
Ομ. Μ Jî'yaç .
Ομ. Kaffàv . .
Ομ· ΠετΡουπόλεως

Μουσείο ν τι.

2 7 3 , 7 7 6
101,116

2 . 4 3 5
5 1 ,8 3 7
5 2 ,4 4 9
2 2 . 7 7 7
2 3 ,9 3 0

7 .535
28 ,921

ΒΑΘΜΟ! τ η ς  μ έ θ η ς . ” Ore ό Λ%£ eytV epa
ο χλημα της αμπε/.ον,— λέγβσιν οί rΡαββϊνοι

παρ,νρεθεις  ο Σ α τα ν ά ς ,  έίλνσίασε τέσσαρα
μσα, πρ,υβατον, λέοντα, πίίληχον, χαί συν
Ι α  ςωα δ ε τ α υ τ α  παρίσταναν  τούς διαφόρονι
βαά-μους της με,7 ης. Ό τ α ν  άρχίζη τ ις  νά πίνη.
ομοιάζει το αρν,ον xa τα τήν πραότητα ή άγνοιαν
} ινεται αχολβίέως τολμηρός κα&ώς ό λέων οετ
ολίγον, η ανδρια του μεταμορφούται εις τήν μω-
ριαν του  π ιίληχον  χαί τελενταΐη*, ' ,α ι Λαι τεκενταιον, κυλιέται εις
τον βορβορον, χαίέώς ή σύς.

A n  ÿ ήναι των αδυνάτων νά κ α τ α λ ά β ω -  
ιι ε ν  τα  Χριστιανικά  μυστήρια , δννάμείλα  δαως 
ea κρινωμεν περί τής αρμοδιότητας ή ίχανότη-  

αυτών να προξει ώσιν ευεργετικά τινά εις τόν 
εαυτόν μας αποτελέσματα. Η  θρησκεία, ώς ή 
φημη του  ΙΙοιητού, κρύπτει μεν τήν κεφαλήν 
' »/Ç μεταξύ των νεφών άλλ’ έμπορονμεν νά  ,0 e- 
ωρωμεν τα  ιχνη αύτης  επάνω εις τήν γήν, καί νά
παρατηρωμεν οσα μας στρώνονται εις τήν οδόν 
αυτής α γα ά α . 1


